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ARRETE

SAS EcolMotion France
LE HAVRE

Unité de production d'ester méthylique d'acide gras

Le Code de 'Environnement, notamment son Livre V,

L'arrété ministérie! du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la
consommation d'eau ainsi gu'aux émissions de toute nature des instaliations
classées pour la protection de I'environnement soumises a autorisation,

La demande en date du 30 juin 2008, par laquelle la SAS EcoMotion France
dont le siége social est 77 rue Charles Michels —~ 93200 SAINT DENIS
a sollicité l'autorisation d'exploiter une unité de production d'ester méthylique
d'acide gras d'une capacité de 150.000 tonnes par an au HAVRE, zone industrialo-
portuaire, Parc Bossiére. :

Les plans et autres documents joints & cette demande,

L'arrété préfectoral du 31 juillet 2008 annoncant 'ouverture d’'une engquéte publique
d’un mois du 9 septembre 2008 au 9 octobre 2008 inclus, sur le projet susvisé,
désignant M Karel MISSEGHERS comme commissaire enquéteur et prescrivant
I'affichage dudit arrété aux lieux habituels d'affichage des actes administratifs de la
ville du HAVRE ainsi gue dans le voisinage des installations projetées, et dans les
communes situées dans le rayon d'affichage fixé par la nomenclature des
installations classées,

Les dossiers d'installations classées font I'objet, pour leur gestion, d'un traitement informatisé. Le droit d’accés au fichier et

de rectification prévu par l'article 27 de la loi n° 78.17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprss de la Préfecture.
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Les certificats des maires des communes concernées constatant que cette publicité a été
effectuée, ‘

Le procés-vérba! de 'enquéte,

L’'avis du commissaire enquéteur,

L’avis du directeur régional de I'Agence de I'Environnement et de ia Maitrise de 'Energie,
L'avis du directeur départemental de I'équipement,

L'avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de la protection civile,

L'avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

L'avis du directeur départemental du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle,
L'avis du difecteur départemental des s_ervices d’incehdie et de secours,

L’avis du directeur régional de 'environnement,

'avis du directeur départemental des services vétérinaires,

L'avis du directeur du Port Autonome du Havre,

Les délibérations des conseils municipaux du Havre, de Gonfreville I'Orcher et d'Harfleur
en date des 22 septembre 2008, 8 septembre 2008 et 29 septembre 2008,

Le rapport de l'inspection des instaliations classées en date du 11 décembre 2008

La lettre de convocation au conseil départemental de l'environnement et des risques
sanitaires et technologiques datée du 24 décembre 2008,

{'avis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologigues en date du 13 janvier 2009

La transmission du projet d’arrété faite le 14 }anvier-2009,

CONSIDERANT :

Que la SAS EcoMotion France a sollicité I'autorisation d'exploiter une unité de production
d'ester méthylique d'acide gras d'une capacité de 150.000 tonnes par an au Havre, zone
industrialo-portuaire, Parc Bossiere,

Que les plus proches habitations se trouvent & 2 km au nord de Gonfreville I'Orcher, cité -

de Mayville,

Que pour réduire les rejets a l'atmosphere, la SAS EcoMot:on France devra mettre en
ceuvre les mesures compensatoires suivantes :
le traitement des gaz et vapeurs issues du procédé par un condenseur et un

laveur ; _
les filtres au charbon sur les cuves de stockage de graisses ;

le stockage de méthanol sera inerié a l'azote et reiae au systéme commun de
ventilation. .
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Article 3 :

Que l'exploitant devra metire en place un plan de gestion des solvants comme défini
dans 'arrété ministériel du 2 février 1998 précité,

Que fa SAS EcoMotion France devra réaliser un profil olfactif accompagné d'une étude
sur les émissions de composés organiques volatils et prévoir la captation et le traitement
des notes odorantes,

Que les préconisations du Service Départemental d'Incendie et de Secours ont été
intégrées au texte de prescriptions ci-annexées,

Que dans son étude de dangers, la SAS EcoMotion France a analysé les dangers liés
aux produits, aux équipements et procédé, aux installations, aux risques d'agressions
externes et a l'accidentologie,

Que ce projet d'utilisation de graisses animales, d'huiles alimentaires usagées retraitées

et d'huiles végétales permet d'élargir les gisements de matiéres premiéres disponibles
pour la production de biocarburants et n'entre pas en compétition avec la filiere
alimentaire, :

Que la société EcoMotion France filiale de la société Saria Industries France disposera
des capacités techniques et financiéres adaptées au projet et du retour d'expérience
d'une usine qui produit du biodiesel a partir de graisses animales située a Lunen en
Allemagne,

Qu'aux termes de 'article L-512.1 du Code de I'Environnement, {'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent étre prévenus par
des mesures que spécifie 'arrété préfectoral,

ARRETE

Article 1

La SAS EcoMotion France, dont le siége social est 77 rue Charles Michels — 93200
SAINT DENIS est autorisée a exploiter une unité de production d'ester méthylique d'acide
gras d'une capacité de 150.000 tonnes par an au HAVRE, zone industrialo-portuaire,
Parc Bossiére.

Article 2 :

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d'exploitation ci-annexées.

En outre, 'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le livre
Il (titre [lI) - parties légisiatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux textes pris
pour son application dans l'intérét de I'hygiéne et de la sécurité des travailleurs. Sur sa
demande, tous renseignements utiles Jui seront fournis par inspection du travail pour
I'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de l'exploitation, a la disposition
des autorités chargées d’en contréler 'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra étre
affiché en permanence de facon visible a I'intérieur de I'établissement.
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Articie 4 : _ :
Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de P'urbanisme. Dans
Fhypothése ol un permis de construire est nécessaire, son instruction doit faire 'objet
d’'une demande distincte.

Article 5 :
L'établissement demeurera d'ailleurs soumis a la surveillance de la police, de I'inspection
des installations classées, de linspection du travail et des services d’incendie et de
secours, ainsi qu'a 'exécution de toutes mesures ultérieures que I'administration jugerait
nécessaire d’ordonner dans l'intérét de la sécurité et de la salubrité publiques.

Article 6 :
En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire
du présent arrété pourra faire |'objet des sanctions prévues a larticle L-514.1 du Code de
l'environnement indépendamment des condamnations a prononcer par les tribunaux
compétents. :

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si l'installation
n'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitee pendant
deux années consécutives.

Article 7 : :
Au cas ou la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou son
représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois suivant
la prise en charge de I'exploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de Pactivité, 'exploitant est tenu d’en faire la
déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues a
I'article R.512-74 du Code de |'environnement et de prendre les mesures qui s'imposent
pour remettre le site dans un état tel gu’il ne s’y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés a 'article L-511.1 du Code de F'environnement.

Article 8 : '

- Conformément a l'article L-514.6 du Code de I'environnement, la présente décision ne
peut étre déférée qu’au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est de deux
mois pour Pexploitant & compter du jour ol la présente décision lui a &té notifiée et de
quatre ans pour les tiers a compter du jour de sa publication.

Article 9 : ‘
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

Article 10 ; :

Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Maritime, le sous-préfet du HAVRE, le maire du
HAVRE, le directeur régional de lindustrie, de la recherche et de i'environnement de Haute-
Normandie, les inspecteurs des installations classées, le directeur départemental du travail, de
l'emploi et de la formation professionnelle, les inspecteurs du travail, le directeur deépartemental
des services d'incendie et de secours, ainsi que tous agents habilités des services précités et
toutes autorités de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le concerne de
fexécution du présent arrété, dont copie sera affichée pendant une durée minimum d'un mois a la
porte de la mairie du HAVRE.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d’'annonces

légales du département.
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET COND[TIONS GENERALES ........c.o-.

' Chapm'e 1.1. Bénéficiaire et poriée de 'antorisation - 1
Article 1.1.1. Exploitant titnlaire de Pautorisation I
Article 1.1.2. Insmllaﬁuns non visées par Ia nomenclature ou SoUMISes 2 AECIZALON 1vassessremreressmrasrsrasnremem s smans 1

Chapitre 1.2. Nature des installations ... ' 1
Article 1.2,1, Liste des installations concernées par une rubnqua dela nomenciatm-e des installations classées...
Article 1.2.2. Sitnation de IEablISsemETil., .esresemsmmmimsrsrsmasirrteseststsstasssns simassn sensssssssmssssvessrsasasssarsas ety st ssmes 2

Chapitre 1.3. conformité au dossier de demande d'aixtorisation . : 2

Chapitre 1.4. Darée de Pautorisation 2
Article 1.4.1. Durde de Pautorisation . . 2

Chapitre 1.5. Modifications ef cessation d*activiié 2
Article 1.5.1. Porter & connaissance........ 2
Article 1.5.2. Transfart SUr 10 auire eMPIACETIENE .. ..o eieesssssmsrsssssassreasr s reosssas it ans s me b abob b s s mamassmssesasnssessos 2
Article 1.5.3. Changement d’exploitant 2
Article 1.5.4. Cessation &’ activité ......... ; ' 2

Chapitre 1.6, Délais et voies de recouss : ' 3

Chapitre 1.7. Arrétés, circulaires, instructions applicables . 3

Chapitre 1.8. Respect des antres législations et réglementations 4

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT ...ovuunmmermmmrarmsrssenmssessssssssssssasses ctvesmrsasseseasB

Chapitre 2.1. Exploitation des installations : 5
Article 2.1.1. Objectifs généramx 5
Article 2.1.2. Consignes d’eXploMation. ....o-rosrersersscsserssns : 3

Chapitre 2.2, demandes de Pinspection des installations classées 5

. Chapitre 2.3, Réserves de produits ou matiéres consommables 5
Chapitre 2.4. Intégration dans lc paysage 5
Chapitre 2.5, Danger on nuisances non prévenus : - 5
Chapitre 2.6. Incidents on accidents 5
Chapitre 2.7. Récapitulatif des documents tenus i la disposition de 'inspection 6
TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE «.crrvooorrsssescecessnss wonns?
Chapitre 3.1. Conception des installations 7
Agticle 3.1.1. Dispositions générales.. 7
Arficle 3.1.2. Poliutions accidentelles... S
Article 3.1.3. Odeurs 7
article 3.1.3.1. Identification du profil olfRetif .....cuvrermreremsrnsersrs s rrancranans 7
article 3.1.3.2. Captation et traitement des notes odorantes ... ccrnrrarisrens g
Article 3.1.4. Voies de circulation SRS 8
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Axticle 3.1.5. envol de poussiéres et émissions dHISES oo seersenerinenns s besemea et ane e arrene e shentsha b nE
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Chapitre 3.2. Condiiions de rejet

TR

T

Bbiie L s




Atticle 3.2.1. Dispositions générales . . 8
Article 3.2.2 Conduits et installations raccordées , . 9
article 3.2.2.1. Installations de combustion - 9
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9

article 3.2.2.2. Instatlations de traitements des gaz ¢t des odenrs
Article 3.2.3. Plan des réseaux de collecte des effluents atmnsphériques

Arficle-3.2.4. Conditions générales de rejet : ' 9
Article 3.2.5. Valeurs limites des concenirations des rejets atnusphénques ; - 10
Article 3.2.6 Rejets de COV. : 10
article 3.2.6.1. Définition des COV ; w10
article 3.2.6.2. Identification des rejets de COV 10
arficle 3.2.6.3. Tmitement des COV 10
article 3.2.6.4. Mesures de limitation des rejets de méthanol.. 10

" article 3.2.6.5. Etat récapiiulaiif des rejets de méthanol et plan de gestion des solvanis ' 0

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX

AQUATIQUES.........ccvuxe. S PP — U
Chapitre 4.1. Prélivemests et consommations d’can 11
Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eau..... . i1
Article 4.1.2. Réduction de la consommation deau : 11
Article 4.1.3. Protection des réseaux d’ean potable et des milieux de prélévement.... 1 1
Article 4.1.4. Qualité de Pean d"appoint des circuits de refroidissement associant des tours aerurefm;étanms
Chapitre 4.2. Collecte des effluents liquides 12.
Article 4.2.1. Dispositions générales ' ) : 12
Article 4,2.2. Plan des réseaux 12
Article 4.2.3. Entretien et surveillance 12
Article 4.2.4. Protection des réseaux internes a I’établissement. 12
article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques 12
article 4.2.4.2. Isolement avec les milienx ' 12
Chapitre 4.3. Types d’efﬁnents, Years ouvrages d’épuratlon et lenrs caractéristiques de rejet an milien........ 13
Article 4.3.1. Identification des effinents ... 13
Article 4.3.2. Collecte des effinents . eeeemsmceraseess 13
Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement 13
Article 4.3.4. Eniretien et conduite des installations de traitement ..... 13
Article 4.3.5. Localisation des points de rejet i3
Article 4.3.6. CONCEPTION, aménagement et équipement des ouvrages de rejet - 14
article 4.3.6.1. CODCEPHOR «-eer oo rreserinem v ‘ : 14
article 4.3.6.2. Aménagement. —
43.62.1.  Aménagement des points de prelévemen’re : 14
43622  Section de mesure S 14
ATHCIE 4.3.6.3 EIIDEIILEIIS 1uuvusescrmreermemscecrececerossiass shismssastasonre et SR PSR ARS8 PSSR R e s e 0 14
Article 4.3.7. Caractéristiques générales de Pensemble des rejets ' 14
Article 4.3.8. Gestion des eaux pollnées ct des eaux résidoaires internes & I'établissement 15
Article 4.3.9. Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires internes 4 I'établissement ... versistinsessnsens 15
Article 4.3.10. Valeuars limites d*émission des eaux de refroidissement........ . 15
Article 4.3.11. Eamx pheviades susceptibles d*&tre polludes SO .16
TITRE 5 - DECHETS.... S——— S S S DR — Y
Chapitre 5.1.  Principes de gestion . 17
Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets 17
Artiele 5.1.2. Séparation des décheis : 17
Article 5.1.3. Conception et exploitaiion des mstallahons d’entreposage internes des dEChELs . immernnaene 17
Article 5.1.4. Déchets traitss on élimings 3 Pextérieur de I'établissement 17
Article 5.1.5. Déchets iraités ou liminds A intérieur de 1’établissement ... 17
Article 5.1.6. Transport.. . .13
Article 5.1.7. Déchets produits par 1Stablissement......wwseesceer e sasmnessessanisna s 18
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS..........19

Chapitre 6.1. Dispositions générales . ' 15
Article 6.1.1. Aménagements ' 1%
Article 6.12. Véhicules et-engins........ 19
Article 6.1.3. appareils de communication ; 19

Chapitre 6.2. Niveaux acepstiques 19
Article 6.2.1. Valeurs Limites d’émergence _ ; io
Article 6,22, Nivearx limites de bruit : 15

article 6.2.2.1. Installations nonvelles : 19

Chapitre 6.3, VIBRATIONS . 20

TITRE 7 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES............ E——— 3 B

Chapltre 7.1. Caractérisation des risques . - 21
Article 7.1.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans i’établmsemaNT...........‘;...21
Article 7.1.2. Zonage internes & I’établissement 21
Article 7.1.3. Information préventive sur les effets dominos 21

Chapitre 7.2. infrastructures et instaliations 21
Article 7.2.1. Accds et circulation dans I"établissement 21

article 7.2.1.1. Gardiennage et contr8le des accés 21

article 7.2.1.2, Caractéristigues minimales des voies - 21
Article 722, Bétiments et locaux 2
Article 7.2.3. Installations &lectrigues — mise 4 Ia terre . , 22

article 7.2.3.1. Zones susceptibles d’8tre & I'origine d"une explosion : : 2
Article 7.2.4. Protection contre 1a fondre _ 23

Chapitre 7.3. gestion des opérations portant sur des substances pouvant présenter des dangers erernenmimesnsnsnses 23
Article 7.3.1. Consignes d'exploitation destindes & prévenir les accidents 23
Article 7.3.2. Vérifications périodiques - 24
Article 7.3.3. Interdiction de feux 24
Article 7.3.4. Formation du personnel 24
Article 7.3.5. Travaux d’entretien et de maintenance 24

article 7.3.5.1, « permis d”intervention » ou « permis de fen » oo 24

Chapltre 7.4. mesures de maitrise des risques 24
Atticle 7.4.1. Domaine de fonctionnement sur des procédés S 24
Article 7.4.2. Systémes d°alarmes &f de mises en sécurité des installations .25
Article 7.4.3. Dispositif de CORANUITR......orisiernisssemsmsscnsmssssmcnsrmsossrisssnssnsnsannen : 23
Article 7.4.4, Surveillance et déiection des zones de danger. : ~25
Article 7.4.5. utilitgs destinées a Pexploitation des installations....... 26

Chapitre 7.5. Prévention des pollutions accidenteiles...... 26
Artiele 7.5.1. Organisation de Pétablissement 26
Article 7.5.2. Etiquetage des substances ot préparations dangereuses ...... 26
Article 7.5.3. Rétentions _ : : .26
Article 7.5.4. Réservoirs ' : : 27
Article 7.5.5. Régles de gestion des stockages en rétention 27
Article 7.5.6. Stockage sur Jes lienx d’emploi . 27
Asticle 7.5.7. Transports - chargements - déchargements 27
Article 7.5.8. Elimination des substances ou préparations dangereuses O — 27

Chapitre 7.6. Moyens d’intervention en eas d’accident et organisation des secours 28
Article 7.6.1. Définition générale des moyens, 28
Article 7.6.2. Entretien des moyens &’infervention ' vunieen 28
Artticle 7.6.3. ResSOUTCas e Sa1L 6 €15 ITOUSSE .vcarsressaresrrissesssnsssnsmssaranasassessrnsnes rerpessesarasrnaneaeaeaeeatets 28
Article 7.6.4. Consignes de sécurité S 28
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© Article 7.6.5. Censiémes gériéﬁles dintervention A ‘ .

article 7.6.5.1. Systéms d'alerte interne : 25,
article 7.6.5.2. Plan d’opération intemne . : 20
Article 7.6.6. Protection des miliewx récepteurs . . 29
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

- CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1. EXPLOiTANT TITULAIRE DE L’AUTORISATIQN

La société EcoMotion France dont le sidge social est situe, 77 tue Charles Michels — 83200 SAINT DENIS, est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, 4 exploiter sur la commune du Havre
{76600), parc Bossiare, les installations détaii!éﬁ dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. !NSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent améié s'appliquent également aux aulres installations ou équipements axploités dans
I'stablissement qui, mentionnés ou non & fa nomenclature, sont de nature par leur proximiié ou leur connexité avec
une installation soumise & autorisation & modifier Jes dangsrs ou inconvénients de cefle installation.

Les dispositions des améiés ministérels existants relatifs aux prescriptions générales appﬁmhies aux installations
classées soumnises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
I'établissemant das Jors que ces installations né sont pas régies par e présent amété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Volurne da méthanoi utilisé en méiange a
chaud ;
Préparation MEK: 2x 8 m®
1433 - B a) Liquides inflammables {installation de mélange ou emploi de) Traneeereaton ¢ %i‘&%:? f‘o Gm | A

Cuve de sulfate de potassium : 2x 1,8 m’

scit un total de 50 m® Equivalent 3711

Huiles végétales, hulles animales, coms gras {extraction ou - 5 P . A
2240_- 1 sraftements des) Matigres a_mmgles et vageta!es : 5004
187c gg;::éagﬁ?%usﬁels provenant d'installations classées {raitement ou Hulles alimentaires usagéss : 501 A

1432 - 2b Liguides inflammables (stockage en réservolrs manufacturés de) 40 m® en capacité équivalents (méthanol)

Yolume maximai susceptible d'étre stocké : ne

Volume maximal suscep'hbie o"&tre stockeé :

Acide chiorhydrique & plus de 20% en poids d'acide, acide %Oog:
1811-2 gtho;pahorigua, sulfurique & plus de 25% en poids d'acide (emploi cu Acide sulfurique : 50 m (3 28 D
ockage de) Acide phospharique : 30 m* (47 §
2810-2 |Installation de combustion Puissance themigue maximaie : D
) 189 MW
2820 —2b Rafrigération ou compression (insm[!aﬁuns de} Pulssance thenmglg? 1ka male absorbée : D
2821.2 Refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air (mstallaﬁons Circutt primaire fermé D

de)

*: A {Autorisation) ou AS {(Auterisation avec Serviludes d'utilité publlque} ou D {Décleration) ou DG {Déclaration et soumis au
contrdle périodique prévu par Particle L.512-11 du code de Fenvironnement) ou NC (Non Classé)
Volume autorisé : lémenis caractérisant la consistance, le rythme ds fonctionnement, e volume des installations ou fes capaciiés
maxirmnales autorisées

it | il 4 |
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT
" Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et liewx-dits suivants

Commune Parcelies Lipioe-dits
Le Havre [24-25 et 34 sechon NV ) Parc Bossigre

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
: D'AUTORISATION

Les instaliations et leurs annexes, objet du présent améte, sont disposées, sménagées et exploitées conformément
aux plans et données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par Pexploitant. En tout éiat de
cause, elles respectent par silleurs les dispositions du présent arrdté, des arrdtés complémentaires et les
réglementations aufres an vigueur. ‘

CHAPITRE 1.4. DUREE DE L’AUTORISATION'

ARTICLE _1 A.1. DUREE DE LAUTORISATION
VUautorisation d'exploiter est accordée pour une durés indéterminée 4 compier de la date de notification du présent
arréfe. Cette durde inclut la phase finate de remise en état du site. :

La présente autorisation cesse de produire effel si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans
ou rv'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5. MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE .

Touts modification apportée par le demandeur aux instaliations, 4 leur mode d'utilisation ou a feur voisinage, et de
nature & entrainer un changement notable des &léments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation 4 la connaissance du Préfet avec fous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des instaliations visées au chapitre 1.2 du présernt arrdfé nécessite uns
nouvelle demande d'auforisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.3. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas of 'établissement changerait d'exploitant, le successeur fait ia déclaration au Préfet dans te mois qui
suit Ja prige en charge de 'exploitant. Gette déciaration doit mentionner il s"agit d'une personne physigue, les nom,
prénom et domicile du nouve! exploitant et, &7l 2'agit dune personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale,
sa forma juridique, I'adresse du sidge social ainsi que la qualité du signataire de la déctaration.

ARTICLE 1.5.4. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R 512- 74 du code de l'environnement pour Papplication des arficles R 512-
75 a R 512-79, 'usage & prendre en compte est définit comme suit :

Lorsgu'une installation classée st mise a I'arét dsfinii, Fexploitant notifie au préfet la date de cet amét frois mois au
moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indiqu.a les mesures prises ou prévues pour assurer, dés lamét de Texploftation, fa
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- Yévacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents surle site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- lasuppression des risques dincendie et d'explosion ;

- la survelllance des effets de Minsiallation sur son environnement.
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En outre, I'exploitant doit placer le site de Mnstallafion dans un état industriel tel quil ne puiése porter atfeinfe awx
iméréts mentionnés & Tarlicle L. 511-1 et quil permette un usage futur du site déterming sefon le{s) usage(s)

- prévu(s) au premier alinéa du présent ariicle. . - . i

En cas d'arét définitf d'une installation, celle-ci.doit 8tre placse dans un état tel qu'll ne s'y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés A Farticle L.511-1 du code de Fenvironnement. '

En ouire et conformément & Parlicle R.512-6 du code de Fenvironnement, en cas de cessation d'activité, I'exploitant
devra. prendre en compte les avis du propridtaire du terrain et de [établissement public de coopération
intercommunale définis dans Je dossier de demande d’autorisation dexploiter sur fa remise en état du site.

CHAPITRE 1.6. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est scumis a un contentieux de pleine juridiction.

1 peut &ire défére & la juridiction administrative : .

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux meis qui commence & courir di jour obl lesdits actes
leur ont &té nofifiés ;

2° Par les fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raisorn des
incorwénients ou des dangers que le fonctionnemant de Finstallation- présente pour les iniérats vises 3 larficle L.
511-1, dans un délai de-quatre ans & compter de Ia publication ou de Paffichage desdits actes, ce délai étant, e cas
gchéant, prolongs jusqu'a la fin d'une péricde de deux années suivant ia mise en activité de linstailation. '

Les tiers qui n'ont acqujs ou pris & bail des immeubles ou nont élavé des constructions dans le voisinage dune

instailation classée que postérieursment & I'afiichage ou & la publication de famété autorisant Fouverture de colte
instaliation ou atténuant les prescriptions primifives ne sont pas recevables & déférer ledit arréié 2 |a juridiction
administrative.

CHAPITRE 1.7. ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'&tablissement les prescriptions qui
le concarnent des textes cités ci-dessous -

Dates Textes

31/01/08  |AmTté relatif 4 la déctaration annuelle des émissions polluantes des installations classées soumises 2
._jpulorisafion '

15/01/08  |Arrété du 15 janvier 2008 relatif a la protection conire Ja foudre de certaines installations classées

26/09/05 |Armréié du 29 septembre 2005 relatif & Févaluaiion et 4 la prise en compte de la probabiliis ‘

d*occurrence, de la cinétigue, de Mntensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents|

vtentiels dans les études de dangers des installations classées soumises & autarisafion

20/07/05 Arrété du 29 juilfet 2005 fixant le formulaire du bordereau de sulvi des déchats dangereux

07/07/05  |Arréta du 7 juillet 2005 fixant le cantenu des registres mentionnés 2 l'article 2 du décret n° 2005-835

. Idu 30 mai 2005 ralatif au contrdke des circuits de tratement des déchets et concernant les déchets

dangereux st les déchets auires gue dangereux ou radicactifs

30/05/05 Décret n” 2005-635 du 30 mai 2005 relafif au contréle des circuits de traftement des déchets

20/04/05 Décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre ta poliution des

milieux aquatiques par certaines subslances dangereuses

P0/04/05  |Arrété du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 avrit 2005 relatif au programme national

d'action conire ia poliution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses

13/12/04 IAméte du 13 décambre 2004 relatif aux prescrptions générales applicables aux installations classees
: pour la protection de Fenvironnement soumises 2 déclaration sous ka rubrigue n° 2921 Installations de

refroidissemernt par dispersion d'eau dans un flux d'air.

29/06/C4  |Amate du 29 juin 2004 refalif au bilan de fonctionnement prévu par fe décret n® 77-1133 du 21

iseptembre 1977 modifié L .

D6/0B/0  iAéte du 6 seplembre 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux instaltations classée

our la protection de I'environnement soumise & déclaration sous la ubrique n® 1611 sl

10/05/00 |Arrété du 10 mal 2000 relatif 2 la prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou de:J

|

préparations daengereuses présentes dans certaines catégories dinstaliafions classées pour
imrotection de I'environnement soumises 4 autorisation

3
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missions de toute nature des instaliations classées pour la protection de P'environnement

0210488 Errété du 2 février 1998 relafif aux préiévements et & 1a consommation ci‘eau ainsi quaux
oumises 3 autorisation

2EI07/97 JATTate du 25 juillet 1897 relatif aux prescriptions générales applicables aux instailations
classées pour [z protection de fenvironnement soumises a déclaration sous [a rubrique n°
2040 - : :

23/01/9T  {Arrété du 23 janvier 1837 relafif 4 ia limitation des bruits émis dans 'environnement par fes
iinsfallations classées pour la protection de environnament

10/05/83 Amété du 10 mal 1863 fixant les régles parasismigues applicables aux instaflations soumises & Ia1
eqgisiation sur les installations classées
10/07/90 grrété du 10 juliet 1880 modifié reiatif & Finterdiction des rejets de certaines substances dans les saux
putemraines : : ) :
31/03/80 du 31 mars 1980 portant réglementation das installations électrigues des
hlissements réglementss au titre de la législation sur les installations classées susceptibles
e présenter des risques d'axplosion :

T

CHAPITRE 1.8. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET {
REGLEMENTATIONS '

Les dispositions de cet airété préfectoral sont prises ‘sans -préjudice des autres l&gisiations ef réglementations
applicables, et notamment e code minier, ke code civil, le code de Purbanisme, Te code du travail etle code général
des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

- Les droits des fiers sont et demeurant expressément réservés.
-1a présente aulgrisation ne vaut pas permis de construire,




TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJEC'ﬁFS GENERAUX

Laxploitant prend toutes ies dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, l'entretien et l'exploitation

des installations pour :

- Fimiter la consommation d'eau, ot imiter les &missions de polluants dans l'environnement,

- garer les effiuents e déchets en fonction de leurs caractéristiques, &t réduire las quantités rejetées,

- prévenir en foute circonstance, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,

" directs ou indirects, de matigres ou substances qui peuveni présenter des dangers ou inconvénients pour la

commodité du voisinags, la santé, la salubritd publique, Fagricufturs, Ja protection de la nature et de
Fenvironnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments. )

ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant &ablit des consignes d'exploitation pour lensemble des installations comporiant explicitement les
. vérifications & effectuer, en conditions d'exploifation nomiale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d'arrét momentané de fagon 4 permatire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent amgié.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe Lou indirecte, de personnes nommément désignées par
Fexploitart ef ayant une connalissance de la conduite de lnstaliation et des dangers et inconvénients des praduits
ufilisés cu stockés dans les installations. : ’

CHAPITRE 2.2. DEMANDES DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS
' CLASSEES

L"inspection des installations classées poi;n'a demander 4 fout moment ia réalisation de prélévements et d'analyses
d'effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que Pexécution de mesures de niveaux sonores de linsizilation.
lLes frals occasionnés seront 3 la charge de l'exploitant. Cefte prescription est applicable 2 Fensemble de
I'établissement. ‘

_ CHAPiTRE 2.3. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'stablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de maniére
couranie ou cccasionnelle pour assurer la protection de 'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.4. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer Iinstaliation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et eniretenu en permanence.

Notamment, les coulsurs retenues pour les installations doivent s'intégrer au misux dans le paysage et fusage de
partie réfléchissante est limité au strict minimum.

CHAPITRE 2.5. DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance hon éuscepﬁbie d'étre prévenu pér les prescriptions du présent amété est immediatement
porié & la connaissance du Préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.6. INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'expioitant est tenu de déclarer dans les meileurs défais & inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son instaltation qui sont de nature & porter atieinte aux intéréts
mentionnés & I'article L.511-1 du code de 'environnement. ) :

Un rapport d'accident ou, sur demande de Flinspection des installations classées, un rapport dincident est transmis
par Pexploitant & linspaction des installations classées. Hl précise notamment fes circonstances et les causes de
l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et Fenvironnement, les mesures prises ou envisagees pour
@viter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme, ainsi que le descriptif
des contrdles et modifications d'équipements réalisés suite & Fincident ou Paccident.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & Vinspection des installations classées.
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CHAPITRE 2.7. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
| DISPOSITION DE L/INSPECTION

- Lexploitant doit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossler de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus & jour, . ) :

- les récépissés de déciaration et les prescriptions générales, en.cas d'installations soumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation, . co-

- les arétés préfectoraux relatifs aux installations soumnises & autorisafion, pris en application de la légistation
relative aux installations classéas pour ja protection de environnement, * . .

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent amets.

Ces documents peuvant étre informatisés mais, dans ce cas-,' des dispositions doivent &ire prises pour la
sauvegarde des données. ) :

Ce dossier doit 8ire tenu 2 'a disposition de tinspection des instaliations classées sur Je site durant 5 années au
minimum. '

En outre, pour le 30 avril de chaque année, Fexploitant transmet & finspection des instaliations classéas sous forme
de bilans les résultats des analyses de suivi de 1a concentration en légionelles comme défini dans Farrsté du 13
décembre 2004 relafif aux prescripions générales applicables aux instaliations classéas pour la protecion de
fenvironnement sournises 4 déclaration sous la rubrigue n° 2821 Installations de refroldissement par dispersion
d'eau dans un flux dair. ’ . :
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1. CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Fexplo‘rtaﬁun.et entretien des installations
de manigre a fimiter les émissions dans Faimosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de

technologies propres, le développsment de techniques de valorisation, la collecte sélective et le fraiternent des

sffiuents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quaniités rejstées en optimisant notamment
{'efficacite energélique, - ’

Les installations de fraitemant devront &tre congues, axploitées et entretenues de maniére & réduire a leur minimum
les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elies ne pouront assurer pleinement leur fonction.

Les instaliations de traitements d'affuents gazeux doivent &tre congues, exploitées et enfretenues de manire :
- & faire face aux variations de débit, terﬁpérature ef composition des effluents
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et Findisponibiliié.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs imposées, 'exploitant devra
prendre les dispositions nécessaires pour réduire Ia polluiion émise en réduisant ou en arrétant les installations
concemées. Linspection des installations classéss en sera informée.

Les consignes d'exploitalion de I'ensemble des instailations comportent explicternent Iés conirdles 4 effectuer, en
marche nomale et & la suite d'arrdt pow travaux de modification ou d'eniretien, de fagon & permedtre en toule
circonstance le respect des dispositions du présent amété.

Le briilage & I'air libre est interdit a Fexclusion des essais incendie. Les prodults bﬁilés sont idantifiés en qualité ot
en quantité. ’

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les disposiions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelies et pour que les
rejets correspondant ne présentent pas de dangers pour la santé ef la sécurté publique.- La conception et
I'emplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareilages conire une surpression inieme
devraient &tre tels que cet objectif soit satisfalf, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. CDEURS

Les dispositions nécessaires sonf prises pour gue Fétablissement ne soit pas & Porigine de gaz codorants,
susceptibles dincommoder le voisinage, de nuite 4 |a santé ou 3 ]a sécurité publigue.

Les disposiiions sont prises pour &viter en toute circonstance {'apparition de condifions anaérobie dans des bassins
de sfockage ou de frailement ou dans des canaux a cisl suvert. Les bassins, canatlx, stockage stsceptibles
d'émettre des odeurs sont couverts sutant que de possible et si besoin ventilés.

Les installations sont congues, équipées, ef exploitées de maniére & limiter les émissions de polluanis A
Patmosphére nolamment en optimisant Fefficacité énergétique. La mise en ceuvre de recyclages, de techniques
permetiant la récupération de sous-produits ou de poliuants est privilégiée. Par ailleurs, toutes dispositions sont
prises pour prévenir les risguies d'incendie st d'explosion.

Article 3.1.3.1. Identification du profil olfactif

L'axploitant remettra & I'inspection des installations classées. au plus tard 3 mois suivant la mise en service de
Fétablissement, la profit olfactif de 'établissement. Ce profil sera basé sur la méthode déja uiilisée sur ia zone
industriefle du Havre. Ce profil s'accompagnera d'une étude sur les émissions de COV, principalement méthanal et
odeurs permettant de répondre auy critéres suivants :
- descripion de la sfluation existante par un inventaire aussi exhaustif que possible des sources d’'émissions
possibles de méthanal ef d'odeur, )
- caractérisation 2 la fois qualitative ot quantitative des émissions de méthano! et dodeurs issues des sources
© identifides jusiifiant le bon dimensicnnement des disposififs de traitement.

Cette &tude pourra &fre rencuvelée sur demande de ['inspection des installations classées.
7 :
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Article 3. 132 Captation et traitement des notes odorantes
L'exploitant prend toutes les mesures en vue de collecter &t de traiter les &missions odorantes.

L as installations suscepiibles de dégager des odeurs sont munies de dispositifs permetiant de collecter et canaliser
- autant que possible les émissions. Ces disposiiifs sont maintenus en permanence en bon état de fonctionnement.

1 es installations de traitement, lorsqu'elles sont nécessaires au respect des valeurs limites imposées au rejet, sort

congues de maniére & faire face aux variations de débit, de température ou de composition des effluents A frafier en

particulier & Foccasion du démarrage ou de 'arrét des installations.

Les procadés de iraitement non suscepfibles de conguire & un transfert de pollution sont privilégiés pour Fépuration

des effiuents.

Les installations de traitement sont correctement entratenues. Les principaux paramétres permettant de s'assurer de

leur bonne marche sont mesurés péricdiquement et si besoin en continu avec asservissement a une alarme. Les

résultafs de ces mesures somt portss sur un registre éventuellement informatisé et tanus & la disposition de

Finspection des installations Classées. - )

Les instaliations de traltement sont également congues, exploitées ef entrstenues de maniére & réduire les durées

d'indisponibilits pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. En cas d'indisponibilité

momentanée de ces installations de treifement conduisant 2 un dépassement des valeurs limites imposées,

exploltant prend dans les meilieurs délais les dispositions nécessaires pour respecter 2 nouveau ces valeurs, en

réduisant ou en amétant si besoin les fabricafions concernéss. ' _

Suife 4 i’étude définie & 'article 3.1.3.1, si des notes odorantes sont émergentes, lexploitant met en auvre tous fes

moyens nécessaires pour palfier leur survenancs.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, lexploitant doit prendre les disposificns nécessaires pour prévenir les

envols de poussiéres et de matiéres diverses |- ' :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
aie.), et convenabiement natioyées, ' '

" . les véhicules sortant de Pinstallation nentrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation.

- pour cela des dispositions felles que le lavage des roues des véhicules doivent atra prévues en cas de besoin,

- les surfaces ofi cala est possible sont engazonnéas,

- des écrans de vagétation sont mis en piace le cas échéant.

Des dispositions équhralentés peuvent &tre prises en lieu ¢t place de celles-di.

ARTICLE 3.1:5. ENVOL DE POUSSIERES ET EMISSIONS DIFFUSES

Les stockages de produits. pulvérulents sont confinés {récipients, sitos, batiments fermés) et es installations de
manipulation, transvasement, transport de produits puivérulents sont, sauf impossiilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permetiant de réduire les envols de poussiéres. S| nécessaire, les
disposiiifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositifs du
présent amété. Les équipements ot aménagements correspondants safisfont par ailleurs la préveniion des risques
d'incendie et d'explosion.

CHAPITRE 3.2. CONDITIONS DE REJET

_ ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejets dans le milieu naiurel doivent &tre en nombre aussi rédult que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme 4 ces dispositions est interdit. : ) :

1 es ouvrages de rejet doivent permetire 1ne bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & Fatmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés st &vacués, aprés traitlement éventuel,
par lntermédiaire de chemingée pour permetire une bonne diffusion des rejets. La forme de conduits, notamment
dans leur partie la plus prache du 'débouché a Patmosphére, congue de fagon & favoriser au maximum ascension
de gaz dans Patmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
régles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus Elovée que 15 vitesse choisie peur les gaz de cheminge.
L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment de siphonnage des effiluents rejetés
dans les conduits ou prises d'air. Les contours des conduits ne présentent pas de points anguleux et 1a variation de
la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente. :
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Les poussigres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source sans préjudice. des
régles relatives & hygiéne et 4 la séourité des fravaillews. o

Las condults d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un sujvi, dont les points de rejets sont repris ci-
apras, doivent &fre aménagés (plateforme de mesure, orifices, fluides de fonciionnement, emplacement des
apparells, longueurs droiie pour Ja mesure des particules) de manigre & permetire des mesures représentafives des
amissions de poliuants & 'atmosphére. - ' '
En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respeciées. .

Ces points doivent &tre aménagés de manidre & &ire aisément accessibles et permetire des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour fadiliter Fintervention d'organismes extérieurs &
la demande de Finspection des instailations classées. S .

Les incidents ayant enfrainé le fonctionnement d'une alarme st/ou Farrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les ramades apportés sont également consignés dans un registre.

La dilution des rejets est interdite.
ARTICLE 3.2.2 CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Article 3.2.2.1. Installations dé combustion

o . Installations - ez .
N° de conduit raccordées Puissancs ou capacité Combustible
1 : Chaudiére 18 MW th \ (az naturel

Article 3.2.2.2. Installations de traitements des gaz et des odeurs

N° de conduit - Installations ragcordées Puisgance ou capacité
E-01 Systéme de ventilation du procédé ligne 260 m°
de fabrication 11°1
E-02 Systéme de ventilation du procédé 280 m°.h"
Ligne de fabrication n°2 '
E-03 Systéme de filre & charbon au niveau des 100 m*h”
bacs de stockags

1"évent du stockage de méthanol est raccordé au systéme de ventilation du procédé parun sonduit dédié.
ARTICLE 2.2.3. PLAN DES RESEAUX DE COLLECTE DES EFFLUENTS ATMOSPHERIQUES

Uexploitant fient & jour des schémas de circulations des efiluents gazeux faisant apparaitre les sources, les
cheminements, les systmes de traitement inieme et les points de confrale, jusqu'au différents points de rejet. Ces
schémas doivent indiguer les valeurs de déhit, des concenirations et des fiux pelluants dans les différentas
configurations de fonctionnement.

Ce plan est tenu 2 la disposition de inspection des installations classées et des services dincendie et da secours.

ARTICLE 3.2.4. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Point de rejet Origine : Hautouren m Débit maximal-en Vitesss mini d’&jection
Nm’h en mis
1 Chaudiére 258 -~ 14 000 Nm°/h 8
E-01 Systéme de ventilation du 26,5 2680 mh _ 4
precédé
ligne de fabrication n*1
E-D2 Systéme de vantilation du 26,5 260 m°/h 4
: procédé
ligne de fabrication n°2 '
E-03 Systéme de filtre a charbon au 3 100 MR
niveau des bacs de stockage
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ARTICLE 3.2.2. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets lssus des installations doivent respecter les valeurs limites n concentration, ies volumes de gaz étant

rapporiés ; ' ‘

- ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (1013 kilo pascals) aprés déduction
de la vapeur deau {gaz $ecs) ; : \

. auneisneura 3% en 02 ou CO2 précisés dans je fableau ci-dessous © -

Rejet ' Cheminée E-04 E-02 E-03
_|_Congentrations instantanées en mg/Nm3
Poussiéres 5 - _ -
502 . ) 35 - - -
NOx en équivalent NO2 100 - - -
cOoV _ : - - 2580 250 -
Odeurs [Goimy 8= kg 3500

o (*) le flux étant inférieur & 2kg/h '
{(**y ces valeurs s'appliqueront selon jes résultats du profi olfacti¥ défini & larticle 3.1.3.1

La concént}aﬁon dodeur imputable a Pinstallation telle qu'elie est évaluée dans Pétude dimpact au niveau des
zones doccupation humaine dans un rayon de 3000 métres des limites de Pétablissement ne doit pas dépasser ia

limite de 5 uC¥m” plus de 175 heures par an. L .
En cas de non respect de la limie de 5 uO/m® dans les condifions précédemment citées, fexploitant prend les
mesures nécessaires vis & vis de ces installations ou de son exploitation pour atteindre cet objsctif de qualité de V'sir.

ARTICLE 3.3.3 REJETS DE COV a

Article 3.3.3.1. Définition des COV
On entand par « composé organique volatil » (COV), tout composé organique, & Fexclusion du méthane, ayant une
prassion de vapeur de 0,01 kPa ou pius & une température de 283,15" kelvin ou ayant une volafiité correspondante
dans des conditions dufllisations parficuliéres. '

On entend par « &mission canalisée fout rejet & Patmosphare par une cheminée ou ioute sorte de conduite dont ie
diamétre aquivalent est inférieur & sa longueur. -

On enfend par « émission diffuse de COV », toute &mission de COV dans Pair, le sol et Peau, qui n'a pas lieu sous
forme d'émissions canalisses. Cette définition couvre, sauf spécification contraire, les émissions retardées dues aux
solvants dans les produis finls. : ‘

Article 3.3.3.2. identification des rejets de COV

Les rejets de COV de Péiablissement sont les rejets composés essenfiellement de métha'noi issu du procedé de
production (cuves de réaction, purges a Vazote du tricanteur, des gaz issus des condenseurs gt du séchage...}

Article 3.3.3.8. Traitement des COV
L'ensemble des émissions de méthanol issu du procadé doil &tre collects et traité.

Article 3.3.3.4. Mesures de limitation des rejets de méthanol

Lexpioitant doit prendre au minimum les mesures suivantes nécessaires & Ia maitrise des émissions de COV :

- collecte.et recyclage total des émissions de méthanot provenant des unités de productions,

- maintenance des installations afin de fmiter les fuites de méthanc dans les unités de productions,

. traitement des émissions de méthanol avant rejet dans les cheminées d'extraction d'air,

- récupération des émissions de méthano! provenant des évents du réservoir de stockage, lors des opérations de
dépotage et de remplissage, B ' :

- diminution de Ia fréquence de nettuyage des colonnes de distiliation nécessitant un dégazage.

Article 3.3.3.5. Etat récapitulatii des rejets de méthanol et plan de gestion des
solvants '
L’exploitant met en place un plan de gestion des solvants, mentionnant les entrées et sorties de méthanot de 'unité
de production d'ester méthylique. Ce plan est transmis tous les ans & Pinspection des installations classées avec les

actions visant 4 la réduction de la consommation de méthanol. -
Un bilan annuel des rejefs de méthanol, chroniques ou accidentels, dans I'air ainsi que dans les déchets éliminés &
Pextarieur de Métablissement est A adresser  linspeciion des installafions classées.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX

AQUATIQUES

CHAP!TRE 4.1. PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'eau utilisée dans I'établissemant & deux ofigines : ’
- e réseau public de distribution d'eau potable 4 des fins domestiques
o [Pappoint des circuits de vapeurs :
¢ les eaux de procédé
s les saux de netioyage .
- le réseau d'sau industrielle de la zone industrielle destiné aux usages suivants :
s Fappoint des circuits de refroidissement @ Feau
o Iles eaux du réseau incendie. Cet usage n'est autorisé gu'en cas de sinistre ou lors des périades d'essais
des instailations ou tests de fonctionnement. .

Les prélévements d'sau dans le milieu qui ne savérent pas liés é la lutie confre un incendie ou aux exercices de
secours sont imités aux quantiés suivantes : ' .

Débit maximal journalier ~

Eau indusirielie _ ,
L eau de procédé 25m°

L . eau pour la tour de

refroidissement 480 m? (760 m° maximum en cas de condifions climatigues [e justifiant)

Faux domestiques i 1250 Ljour

) les débits sont basés sur 316 jours de fonchionnement annuel

L'exploitant met en piace les moyens de compiage nécessaire au suivi de sa consommation en eau, au moyen de -

dispositifs de mesure volumétrique totalisateurs siiuss en amont du réseau d"alimentation en eau de chaque qnité
consommatrice, Les relevés sont effeciués quefidiernement et les résultais sont reportés sur un registre
éventueliement informatisé et tenu a disposition de Iinspection des instaflafions classées.

ARTICLE 4.1.2. REDUCTION DE LA CONSOMMATION D°EAU

La consommation en eau pour un usage industriel est estimae a 515 mfj. Celie consommation peut aller jusqu'a
785 m?j si les conditions climatiques e justifient. Cefie possibilité doit rester exceptionnelle et l'exploitant doit
rechercher par tous les moyens possibles & limiter sa consommation deau au strict minimum (515 mslj) pour Je bon
fonctionnement de ses Instaliations. En particulier, le refroidissement en circult ouvert est interdit et les eaux de
refroidissement dolvent &tre au maximum recyclées.

U'exploitant transmetﬁa un bitan annuel de néesures optimisant le recyclage des efiuents et des mesures de
réduciion de la consommation prises, au moyen d'indicateurs de suivi de 'a consommation d'eau au niveau des
différents ateliers. ' '

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX IYEAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT .

Un ou plusteurs réservoirs de coupure ou bacs de dissonnexion ou fout autre éguipement présertant des garanties
squivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux indusirielies et pour éviter des retours de substances
dans les réseaw: d’adduction d'eau publigus. E '

ARTICLE 4.1.4. QUALITE DE L'EAU D’APPOINT DES CIRCUITS DE REFROIDISSEMENT
ASSOCIANT DES TOURS AEROREFRIGERANTES '

L'eau d'appaint respecte au niveau du piguage les critéres microbiologiques et de matidre en suspension suivanis :

- iégionella sp < seuil de quantification de |a technigue normalisée utifisée ‘

- numération des genmes aérobies revivifiables & 37°C < 1 000 germes/ml

- matiéres en suspension <10 mg/lL
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Lorsque ces qualités ne sont pas respectées, Peau d'appoint fera I'objet d’'un traitement permettant l'atteinte des
objectifs ci-dessus.

CHAPITRE 4.2, COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES -

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liguide non prévu & Farficle 4.3.1. ou non conforme a
leurs dispositions est interdit. :

A Fexception des cas accidentels oil Ja sécurité des personnes ou des instaflations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de coliecte des effiuents devant subir un fraitement ou &tre détruits et
le milieu récepteur. ) ] )

Les procédés de traltement non susceptibles de conduire & un {ransfert de pollution sont privilégiés pour I'épuration
des effiuents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les rése-aux'et un plan des égouls sont établis par Fexpioitant, réguBiérement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notabls, et- datés. lis sont tenus & la disposition de linspection des
instaliations classées ainsi gue des services dlincendie et da secours. .

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

- [lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

- les disposiiifs de protection de Falimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou
tout autre dispositif permeitant un isolement avec la distribution alimentaire...) :

- les secteurs collectds et les réseaux associés

- les ouvrages de foutes sories (vannes, compigurs...) C ‘

- les ouvrages d'Spuration interne avec leurs points' de contifle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu). .

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 4 &fre curables, etanchas et résister

dans le temps aux actions physiques et chimiques des effiuents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de subsiances et préparations dangereuses a Fintérieur de I'établissement sont
adriennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABL!SSEMENT

Les effiuents aqueux rejstds par les installalions ne sont pas susceptibles de dégrader les résBaux d'égouts ou de
dégager des produils toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

_ Les collecteurs véhiculant des saux poliuées par des fiquides inflammables ou susceptibles de I'&tre, sont équipés
d'une protection efficace contre ie danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de fétablissemeant ne transite aucun effluent issu d'un réseau coliectif externe ou -

d'un autre site industriel,

Articie 4.2.4.2. isolement avec les milieux

Un systéme doit permettre Fisclement des réseaux d'assainissement de ['établissement par rapport & ['e:déﬁeur._Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnabies en toute circonstance localement etfou &
pariir d'un poste de commande, Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sent définis par consigne.
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CHAPITRE 4.3. TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION
'ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU '

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

D’ exploitant est en mesure de distinguer les difiérentes catégories d'effluents suivants :
- les eaux pluvizles de toiture et da voirie (EP), .
- les eaux phiviales collectées dans les cuveties et les capacites de rétention (ER),
- les esux polluées coliectées dans les cuveties de rétention en cas de déversement accidente! (EA).
- les eaux polludes lors d'un incendis, y compris les eaux utilisées pour Fextinction (EI),
- - les eaux de netioyage de outit de production (W.01b),
- ips eaux de production (W.01a),
- les saux domestiques {ED),
- les eaux de purges des chaudiéres ef des compresseurs d'air (W.05 et W.03),
- les saux de purges des circuits de refroidissement (W.02),
- les saux des concentras d'osmose (W04).

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS _

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & gérer le bon fonctionnement des ouvrages de
traitemnent. : : .

L a dilution des sffluents est interdite. En aucun cas elle ne doif constifuer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rojets fixées par le présent arrdis. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances poliuanies des rejets
par simples dilutions autres que cefles résuftant du rassemblement des effuents normaux de I'établissement ou
colles nécessaires 3 la bonne marche des installations de traitement. .

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers las milieux de surface
non visés par le présent arété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et iz performance des instaliations de traitement {ou de pré-raitement) des effiuents agueux
permefient de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent amété. Elles sont enfretenues,
exploitées et surveillées de manidre 4 réduire au minimum les durées dindisponibilité ou & faire face aux variations
des caractéristiques des effluents bruts (déhit, température, composition...) y compris & Foccasion du démarrage ou
d'arrét des instaliations.

Si une indispohibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrétd, exploitant prend les dispositions nécessajras pour
réduire la poliution émise en limitant ou en arrétant si bescin les fabrications concemeées.

les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter Jes odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux 2 ciel ocuvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paraméires permettant de g'assurer-de la bonne marche des installations de traiternent des eaux
polludes sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confige 3 un personnal compétent disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur leque!l sont notés les incidents de fonctiormement des dispositifs de collacte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
contriles de la qualiié des rejets awquels i a &té procéde.

i.es rendements (sur une année) des disposiiifs épuratcires de [‘établissement sont mentionnés chaque année dans
la déclaration visée a 'article 12.2.1

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

i es réseaux de collecte des effluents générés par Fétablissement aboufissent soit dans le milieu naturel soit dans
une cuve de stockage pour éfre traftés & Pextérisur du site selon leur nature.
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Point de rejet N*1 N°2
Nature des y . x|
efuents W.02 \N.Gﬁ ‘ W.05 EE-!-ER ED. W.0ta | W.O1b W.04 EA El EP+ER
Quaits | Qualité
Qualité | . ..
T .| vérifiée Micro " vérifiés
Tralten?ent. deS | gans Sans Sans |avantrejel station Sans Sans Sans Sans vénfige | ont rejet
rejets ; . .| avant
. . _pour les | d'épuration | reiet | POUT les
. ER. . g ER
Exutoire du rejet wilieu naturel Cuve d'effiuents usés situde dans le parc de stockage

*Lorsque es saux pluviales de toiture ef de vairie (EF) et les eaux pluviales collectées dans les cuvelies & jes capacies
de rétention (ER) contiennent des iraces de méthanol, graisse, méthylester, matidres volatifes, .. elles sont stockéss dans
la cuve d'efffuents usés avant limination dans un cantre de traitement agréé.

Les effluents usés stockss dans 1a cuve réservée a cet usage sont des déchets indusiriels dangereux et & ce titre, s
_doivent étre eliminés dans un centre agrée. '

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGEé DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

" Les disposififs de rejef des effluents liquides sont aménagés de maniére & .
- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonchon
de utifisation de I'eau & proximité immédiate et & Faval de celui-ci,
- ne pas géner Ja navigation (le cas échéant).
lis doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu réceptaur.
En cas d'occupation du domiaine public, une convention sera passée avec e service de I'Efat compétent.

Article 4.3.6.2. Aménagement
4.3.6.21. Aménagement des points de prélévements .
Les pomts de prélavement d'échantillons et de mesure sont équipés de la fagon suivante :
' _ - N"1:pH, débit et temperature pour f'ensemble des effluents W02, W03, W.05, EP+ER, ED
Le point n°1 est aménagé de telle sorie que 'on puisse y réaliser des prélévements aséewis au débit.

Ce point est aménagé de maniére & &re alsément accessibles et permetire des interveniions en toute sécurité.
Toutes jes disposifions doivent égalament éire prises pour fac:iﬁer les mtenaentlons d'mgamsmes extérieurs a la
demande de l‘mspec’aon des instaliations classées. .

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositis de préldvement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.2.2. Section de mesure

Le point N°1 est implant® dans une section dont les caraciéristiques (rectitude de la conduite a Famont, qualité des
parols, réghme d'écoulement) permeftent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse ny
soit pas sensiblememt ralentie par des seulls ou obstacles situés a l'aval et que feffluent soit suffisamment
homogeéne.

4.3.6.3. Equipements

Les systemes permettant le prélévement continu sunt proporfionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent

d'enregistrement et permettent la conservation des échantilions & une température de 4°C. La détermination du
débit doit se faire par mesure en continu avec enregistrement. -

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matigres floftantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou darns je rmheu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs foxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire 2 1z conservation des ouvrages, ainsl que des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le ban fonctionnement
des ouvrages.
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De pius : :

- iz ne doivent pas compgorier des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des proporiicns
capables d'entrainer la destruction de poissons, de nuire 4 sa nutrition ou & sa valeur alimentaire

- ils ne doivent pas provoquer une coloration nofable du milieu récepteur, ni lre de nature & favoriser la
maniiestation d'odeur et de savaurs.

- Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivanies :

-  Température : <30°C

- pH:ecompris entra 5,5 et 83

- Couleur : madification de la coloration du milieu récepteur mesurae en un point représentatif de la zone
de méiange inférieure & 100 mg PYl

Dans fous les cas, !és rejets doiveni &tre compatibles avec la qualité ou les objectifs de qualité des cours d'eau.

ARTICLE 4,2.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
PETABLISSEMENT

Les réseaux de eoilects sant congus pour évacuer separement chacune des diverses catégories (aaux poiluées
issues des activiiés ou sortant des ouvrages d'épuration inteme vers les #aitements approprigs avant d'étre
&vacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES DEMISSION DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Usxploitant est tenu de respecier, avant rejet dans le milieu récepteur, les valeurs limites en concentration et flux
définies ci-dessous ¢

Référenca du rejet vers le milieu récepteur : N°4

Débit de référence Maximal : 155 m Moyen journalier : 100 m’fj
hors rejet des eaux h et d Juvial

piuviaies Ors Fejet 0es EAUX pluviaies

Paramétres Concentration Conceniration moyenng Flux maximum
maximale journafidre | journaligre {mg/Ll) journalier (kg / j} ou
{mg/L) flung maximum
spécifique

DBROg 100 100 15,5
DCO 300 300 485
MES 35 35 5.5
Hydrocarbures tolaux 10 10 1,3
iAzote global 15 15 ' 2,3
Phosphore 2 2 0,3
indice phénol 03 0,3 0.4
Zinc . 01 0,1 0,013
Composés  organigques] 1 1 - 0,13
halogénés - AOX

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE REFROIDISSEMENT
Le refroidissement en circuit cuvert est interdit.

La quaiité des eaux de purges des circuits de refroidissemant est fenue de respecter, avant rejet dans fe milieu
récepteur considéré, les vateurs limites en congentration ci-dessous :

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N™1
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Concentration maximale (mgil.)

Paraméire Can_centration moyenne joﬁrna!iére (mgfL}
Cr 1) 0,1 ‘
CN” ) 0,1
Tribuiy! &tain (1) 2
. pOX , 1y i silefluxest>30g/]
Métaux totaux (1) 15 si le flux est supérieura 100 g/

(1) Aucune valeur instantanée ne doit dépasser le double des limites de concenirations

ARTICLE 4.3.41, EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les saux pluviales poiludes st collectées dans les instaltations sont &liminges vers les fili
riges. En I'absence de poliution préalabiement caractérisée, sfles pourront &
milieu récepteur dans les limites autorisees par le présent arrété,

Il est interdit détablir des liaisons dirsctes entre les réseaux de collecte des saux pluviales et les réseaux de coflecte

décheis approp

des effluenis pollués ou susceptibles d'&tre pollués.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1. PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L’axﬁtoitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ja conceplion, 'aménagement, et 'exploitafion de ses
instaitations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en imiter la preduction.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a Fintérieur de son établissement la séparation das déchets {dangereux ou non) de fagon &
faciliter leur traitement cu leur limination dans des filidres spécifigues.

Les déchets dangereux sont définis par P'article R 541-8 du code de l'environnement i

Les décheis demballage visés par les ariicles R 543-86 4 R .543-72 du'code de Fenvironnement soni valorisés par
réemploi, recyclage ou toute auire action visant & obtenir des déchets valorisabies ou de Fénergie.

Les huiles usagéss doivenit &tre éliminées conformément aux arficles R 543-3 4 R 543-15 et R 543-40 du cade de
Penvironnement portant réglementation de fa récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété
" ministériel du 28 janvier 1999). Eiles sont stockdes dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantss, &vitant notamment les mélanges avec de l'eau ou towt autre dechet nen huileux ou
contaminé par des PCB. Les huiles usagées doiven{ éire remises & des opéraieurs agréés (ramasseurs ou
exploitants: d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés deoivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'article R543-131 du
code de Penvironnement relatif 4 la mise sur [e marché des piles et accumulateurs et 4 leur elimination

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de Farficle R 543-137 a R 543-151
du code de Penvironnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés {coilecteurs ou exploianis d'installations
d&limination) ou aux professionnels qui ufilisent ces déchets pour des travaux pubiics, de remblalerment, de génie
civil ou pour 'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et dlecironiques sont enlevés ef iraités selen les dispositions des articles R
543-196 & R 543-201 du code de l'environnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE
INTERNES DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans 'établissement, avant leur traitement ou leur éliminafion, doivent
I'8tre dans des conditions. ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superiicielles et souterraines, des envols ef des odeurs) pour les populations
avoisinanies et Fenvironnament, ‘ )

En parficulier, les aires d'enfreposage de déchets susceptlibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires éfanches et aménagées pour la récupérafion des éventuels fiquides épandus &t des eaux météoriques
souiliées. :

La quantité de déchets anireposés sur le site ne doit pas dépasser Ja capacité mensuelie produlfe ou un lot normal
d'expéditiorf vers Finstallation 4 élimination.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU EL_}MINE_S A LEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
L'expicitant élimine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts vises a
raricle L 511-1 du code de Fenvironnement. § s'assure que les instaliations utilisées pour celle &limination sont
régulierement autorisées 3 cet effet. .

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’INTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

A lexception des instaliations spécifiquement autorisées, toute é&limination de déchets dans Venceinte de
{'établissernent {incinération a l'air libre; mise en dépat a fitre définitif) est interdite.
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ARTICLE 5.1.8. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &lre accompagné du bordereau de suivi établi en
. application de 'arrété ministériel du 20 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionne &
Farticie 541-45 du code de Penvircnnement. '

Les opérations de transport de déchets dolvent respecter ies dispositions des articles R 84150 3 R 541-84 et R
541-79 du code de lenvironnement relafif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise
4 jour des transporieurs utilisés par Pexploitant, est tenue 3 Ja disposition de linspection des installations classées.

Uimporiation ou f'exporiation de déchets ne peut élre réalisée quaprés accord des autorités compéientes en
application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parement suropéen et du Consefl du 14 juin 2006 concarnant les
fransferts de dechets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT
Les principawx déchets générés par l_é fonctionnement normal des insiallations sont imités aux quantités suivantes :

Type |Nature des déchets Mode-de stockage Efimination moyenneType d’élimination
annuelle
DIiB Papiers Benns 0,5 tonne . [Recyclage
Cartons Benne 0,5 fonne Recyclage
Flastiques )  |Berne spacifique 1 tonne Recyclage
Déchets ménagers Benne tout venart 1,5 toﬁnes \Valorisation energétique
Big bag {KOH) . _ Bernne tout venant 6,5 fonnes . Walorisation énergétique
Ferraille Benne C,3 tonneé _ Recyclage
Fiitres charbon actif . Benne 1 unit‘é - Malorisation énergétique
DID  [Effuenis usés Cuve effiuents © HOB0O M Traiternent cenire autorisd -
Déchets liguides organiquesietits containers B0 tonnes Reutilisation dans e procédé ou
(contenant méihanol, glycérine, ‘ valorisation énergéfique
EMAG, acide gras libre, huiles)
Déchets  fiquides inorganiqués Petits containers 30 tonnes Reéutiliser dans le procédé ou
. {{avec des acides) ‘ neutralisation {filiere DID}
Déchets de iaboratcire Pefits cortainers 0,55 tonne Valorisafion énergétique
Déchets d'hutles minérales Fits 0,3 fonne \Valorisation énergétique
Chiffons souillés Benne 3 tunnés . \Valorisation énergétique
Bidons et fiits souillés Local déchets 1 tonne ' Retour fournisseur
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TITRE 6 PREVENT]ON DES NUISANCES SONORES ET DES |
: VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE &.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre & Porigine de bruits
transmis par voie agrienne ou sofidienne, de vibrations meécaniques susceptibles de comprometlre Iz santé ou la
sécurité du voistnage ou de constituer une nuisance pour celie-cl. . )

Les prescrigtions de Farrété ministériel du 23 janvier 1897 relafif a Ia limitation des bruits émis dans 'environnement
par les instaliations relevant du fivré V - iitre | du Code de PEnvironnement, ainsi que les régles techniques
annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans environnement par les
instzliations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de fransport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 2 Fintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constifuer une géne pour e voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R 571-1 4 R 571-24 du code de 'environnement. '

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareit de communication par voie acoustigue (sirénes, avertisseurs, haut-parieurs ...) génani pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 2 la prévention ou au signalement d'incidents
graves oy d'accidents. .

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE |

Nivear de bruit ambiant existant dans : Emergence admissible Emergence admissible pour ia
les zones & émergence régiementae {incluan pour la période allant péricde aliant de 22h a 7h, ainsi que
le bruif de 'établissement) 1 de 7h a 22h, sauf dimanches ef jours les dimanches et jours fériés
feriés :
Supérisur & 35 dB{A} et inférieur-ou
&gal 3 45 dB(A) BdAB{A) 4dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX L]MITES DE BRUIT

Article 6.2.2.1. Installiations nouvelies

Les niveaux fimites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 'établissement les valeurs suivantes
pour les différenies périodes de la joumnée :

Période de jour

Allantde 7Th & 22h, Périnde de quit
{sauf dimanches &t jours fériés) Allantde 22ha7h,
(ainsi que dimanches et jours fériés)
70dBAY 60 dBA)

Une campagne de mesure de bruit sera réaiisée par l'exploitant, au plus tard 3 mais suivant la mise en service de
I'&tablissement, Les résultats de cette campagne seront communiqués 4 Finspection des installations classées.
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CHAPITRE 6.3. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations meécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
‘personnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi gue k2 mesure des niveaux
vibratoires émis seront déferminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la circulaire

ministériele n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans Penvironnement par les’

installations classées.
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TITRE 7 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1. CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS LU'ETABLISSEMENT :

LYinventaire et Iétat des stocks des substances cu préparations dangereuses si:scepﬁbles d'&tre présentes dans
Patablissement {nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de risques codifides
par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour. :

Cet inveriaire est tenu 3 la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE lNTERNES A LETABLISSEMENT

L'expinitant identifie les zones de I'stablissement susceptibles d'&tre & lorigine d'incendie, d'émanations toxigues ou
d'expiosion de par Iz présence de substances ou préparaiions dangersuses stockaes ou ufilisées ou d'atmosphéres
nocives ou explosibles peuvant survenir soit de facon permanente ou sgmi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquernent tenu & jour.

La nature exacts du risque et les consignes & observer sont indiquées & lentrée de ces zones et en tant que de
besoin rappelées 2 l'intédeur de celles-ci. Ces consignes sont Incluses dans tes plans de secours g'ils existent.

ARTICLE 7.1.3. IN]"-'ORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINOS

L exploiiant fient les axploitants d'installations classées voisines informés des risques d'accident majeurs ideniifiés
dans Pétude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d'affecter les

dites instaliatiors

i transmet copie de cette information au Préfet et & linspection des instaliations classées. i procéde de la sorie fors
de chacune des révisions de 'étude des dangers cu des mises & jours relatives & la définition des perimétras ou & la
nature des risques.

CHAPITRE 7.2. INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & Vintérieur de Fétablissement, Les regles
sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprige.
Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimites, maintenuss en constant état de propreié et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulte.
L'atablissement est efficacement claturé sur fa tolaliie de sa pérphérie. .
Au moins deux accds de secours éloignés Fun de lautre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'dre exposés
aux effets d'un phénoméne dangereux, sont en permanance maintenus accessibles de Fextérieur du site pour les
moyens d'intervention.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contrble des accés
Aucune personne étrangére a I'établissement ne dait avoir [ibre accés aux insiallations.
L’exploitant prend les dispositions nécessaires au conirdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement. - . :
La surveillance de 'établissement est assurée par ie personnel du site 24h/24.
Le responsable de I'établissement prend toutes les dispositions pour que jui-méme ou ung personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurité pulsse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de
besoin. : :

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies aurcnt les caractérisfiques minimales suivantes
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon inténieur de giration : 11 m
- hauteurlibre : 3,50 m
- rasistance a la charge : 13 tonnes par essieu
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ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus st aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ dincendie et &
s'cpposer 3 sa propagation, ) : .

Les batiments ou Jocaux susceptibles d'éire I'objet d'une explosion sont suffisamment éloignes des auires batiments
et unités de Finstaliation, ou protégas en conséquencea. - :

La salle de contrdle ot Jes locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un rdle dans la
prévention des accidents en cas de dysfonctionnement de linstallation, sont implantés et protégés vis a vis des
risques foxiques, d'incendie et ' explosion.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter ia circulaticn du personnel ainsi que lntervention des secours en cas de sinistre.

Dans les batiments de stockage ou dutilisation de produits susceptibles en cas d'accident de générer des dangers
pour les intéréts visés 3 Particte L.511-1 du code de Penvironnement, toutes les parois sont de propiigié REI120
entre fes unités de production ef le batiment adminisiratif. Les percements ou ouvertures affectués dans les murs ou
parois séparaiifs, par axemple pour le passage de gaines ou de galeries techniques sont rebouchés afin d'assurer
un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces murs au parois sépargiife. Les conduils de ventilation sont
munis de clapets coupe-feu & la pargi de séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi fraversée.

Les porfes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité Ei 120 et munies d'un dispositif de fermature
automatique qui peut éire commandé de part et d'autre du mur de séparation des cellules. La fermeture aulomatique
des portes coupe-fey rfest pas génée par des cbstacles. :
Les parcis séparatives dépassent d'au moins 1 mefre la couverture au droit du franchissement. La toiture est
recouverte d'une bande de profection incombustible de classe A1 sur une largeur minimale de 5 métres, de part et
d'autre des parois séparatives. .

i a5 sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles {classe A1),

ARTICLE 7.2.3. ]NSTALLAT]ONSlELE-CTRlQUES ~- MISE A LA TERRE

1 es installations &lectriques sont congues, réalisées of eniretenues conformément aux normes en viguau r . -
1a mise & la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de protecticn conire ia

foudre,

Une vérification de Fensemble de I'nstaliation alectrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionne trés expliciiement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conserve une
trace acrite des évenhuelles mesuras correctives prises.

A proximiié d'au moins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien. signalé, permettant de couper
talimentation électrique pour chaque ligne de production. Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'its sont
accolés ou a Ninterieur du dépdt, sont situés dans des locaux clos largement ventilés et isolés du dépbt par un mur
et des portes coupe-feu, munies d'un ferme-porie. Ce mur et ces pories sont respectivement de degré RE! 120 et E!
120.

“Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul Péclairage électrique est autories.
Si I'éclairage met en ceuvre des lampes a vapeur de sodium ou de mercure, Fexploitant prend toute disposition pour
qu'en cas d'éclatement de I'ampoute, tous les éléments soient confinés dans F'appareil.
Les appareils d'éclairage élecirigue ne sont pas situés en des points susceptibies d'ére heurtdés an cours
d’exploitation ou sont protégés contre les chocs. ) S
lis sont en foute circonstance élaignés des matigres entreposées pour éviter leur schauffement.

Article 7.2.3.1. Zones susceptibles d’éfre a Porigine d’une explosion

Les dispositions de Tarticle 2 de l'arrdté ministériel du 31 mars 1980, poriant réglementafion des installations
slectriques des établissements réglementés au fifre de la législation sur les installations classées et susceptibles de
présenter des risques d'explosion, sont applicables 2 l'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de

['&tablissement. :
Le pian des zones & risques d'explosion est porté & la connaissance de 'crganisme chargé de la vérification des

installations électriques.

L= matériel électrique mis en service a partir du 4% janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de
Farrété minisigdel précité.
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les masses métaligues contenant elfou véhiculant des produits inflammables et explosibles suséeptibles

d'engendrer des charges slecirostatiques sont mises a la terre ef refiées par des liaisons &quipoientisiies.

L e rapport annuel mentionné ci-dessus doit mentionner : ’ )
- une description des installafions présentes dans les zones ofl peuvent apparaiire des atmosphéres
explosives, .
- une description des mesures prises pour prévenir les risques liés aux effets de l'électricité statique, des
couranis vagabonds et de la foudre, '
- les conclusions de Porganisme concernant Fétat de la conformité des installations avec les
réglementations en vigueur. '

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

L_es instafiations sur lesquelles une agrassion per la foudre peﬁt &tre A l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atisinte, directernent ou indirectement 2 la sécurité des instailations, a la sécurité des personnesou & 1a
qualité de I'envircnnement, sont protégées conire la foudre en application de farrété ministériel en vigusur.

Uexploitant dispose dune &tude préalable conforme & arrété du 15 janvier 2008 qui est tenue 2 la disposition de
Finspecteur des installations classées et conforme a fa norme NF EN 62305-2. L'étude préajabie traitant de
Pensembie des installations de I'établissement est aciualisée au fur et 4 mesure des évolutions de P'établissement et
détaille les préconisations permettant d'assurer la protection des installations contre les effets directs et indirects de
la foudre, en fonction des niveaux de protection refenus.

Les dispositifs de profection contre la foudre sont conformes & la norme NF EN 62305-2 définie dans farrété du 15
janvier 2008 ou & toute auire norme en vigueur dans un &tat membre de I'union europésnne cu présentant des
garanties équivalemies. : '

L&tat des dispositifs de protection conire Iz foudre est vérifié selon la fréquence définie par Parrété du 15 janvier
2008. Une vérification est réalisée aprés fravaux ou aprés impact de foudre dommageable comms le prévoit article
3 de 'amété ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, Fexploitant adresse & linspection des installations
classées une déclaration de conformité signée par lui et accompagnée de l'enregistrement trimestriel du nombres
d'impact issu du dispositif de comptage cité pius haut ainsi que F'indication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.3. GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCES POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comporiant des manipulations susceptibles de creer des risques, en raison de leur nature ou de leur
proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par
leur développement des conséquences dommageabies pour I voisinage et I'environnement (phases de demarrage
et d'arrdt, fonctionnement normal, entretien...) font lobjet de procédures et instructions dexploitation écrites et
contrbiées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- linterdiction de fumer ;

- Vlinterdiciion de tout brilage & I'air libre ;

- linterdiction Fapporter du feu sous une forme guelcongue 4 proximité du dépdt ;

- Tobligation du « permis dintervention » ou « permis de feu » ;

- les procidures damdt d'urgence st de mise en sécurite de linstaliation ({electricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des pories coupe-feu, obiuration des écoulements d'égouts
notamment) ;

- les moyens d’extinction 3 utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerie avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de [atablissement,

des services d'incendie et de secowrs ;
- ia présence d'un ciel gazeux d'azote dans les colornes de distillation et les cuves d’estérification,
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ARTICLE7.3.2. VER!F!CAT!ONS PER[ObiQUES

Les instaliations, apparells et siockage dans lesquels sont mises en ceuvrs ou enireposees des substances et
préparations dangersuses, ainsi que les divers moyens de secours af d'intervention font l'objet de vérifications
pariodiques. I convient, en particuiier- de s'assurer du bon fonclionnement de conduite et des disponibilités de
sécurité. Ces vérifications inciuent a minima les installations électriques, les mises a la terre, la protection foudre, les
- moyens de lutte conire Fincendie, la qualité des fexibles ufiisés pour le déchargement, ...

L'expioitation dot se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément désignee par
Pexploitant et ayant une connaissance de la condule de linstallation et des dangers &t inconvénients des produits
utilisés ou stockés dans linstaliation. '

ARTIGLE 7.3.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition soﬁs une forme yuelcongue dans les zones de dangers
présentant des risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait [objet d'un pemmis
dintervention spécifique.

r

ARTICLE 7.3.4, FORMATION DU PERSONNEL

Ouire Paptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur ie site, v compris e personnel
intérimaire, recoivent une formaticn sur les risques inhérents des instafiations, la conduite & tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment : \ . ' .

- toutes les informations uffles sur Jes produits manipulés, les réactions chimiques et cpérations de

fabrication mises en ceuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par ie présent
. zyrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens dintervention affectés & leur unité,
- un entrainement périodique a |2 conduite des unités en situation dégradee vis a vis de la sécurité st a

Fintervention sur celies-ci,
une sensibilisation sur le comportement humain st Jes facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face

au danger.

ARTICLE 7.3.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'axtension, modification ou maintenance dans les instaflations ou a proximité des zones & risque
inflammable, explosible ef toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature,
les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou uniiés en exploitation et les
dispesifions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux foni fobjet d'un permis délivré par une personne dament habiiitée et nommément désignée.

Article 7.3.5.1. « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisart 3 une augmentation des risques {emplot d'une flamme ou d'une source chaude par
exemple) ne peuvent &ire effectués quaprés délivrance dun « permis dintervention » et éventueilement d'un
« permis de feu » et en respectant une consigne particuliere

~Le « permis dintarvention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent &tre &tablis et
visés par 'exploftant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effeciués par une
entreprise extérieure, le « permis d'infervention » et éventusilement le’« permis de feu » et la consigne particuliére
doivent &tre signés par Pexploitant et Pentreprise extérisure ou les parsonnes qu'ils auront nornmément désignées.

Aprés la fin des ravaux et avant la reprise de Pactivite, une vérification des installations doit &tre effectuge par
Pexploftant ou son représantant ou le représentant de léventuelle antreprise extérisure. .

CHAPITRE 7.4. MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.4.1. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

'exploftant &tablit, sous sa responsabiité les plages de variation des paramétres qui déterminent la sreté de
fonctionnement des instaflations. Llinstallation est équipée de dispositifs d'alarme lorsque les paraméires sont
susceptibles de sorir des plages de fonctionnement siir.

Les dispositifs utilisés & cet effst sont indépendéms des systemes de conduite. Toute disposition contraire doit étre
justifiée et faire I'objet de mesures compensataires.
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Les systémes de mise en sécurité des installations sont 3 sécurité posiﬁve.

Les disposiﬁfs iechniques sont congus de :ﬁ'aniéres & résister aux confraintes spécifiques liées aux produits
manipulés, 4 l'exploitation ef & Fenvironnement du systéme (choc, corrosion...).

Toute défaillance des disposiiifs, de leurs systémes de transmission et de taitement de Tinformation est
autormatiquement déteciée. Alimentation et ransmission du signal sont & sécurité posiiive.

Les dispositifs et, en particulier les chaines de fransmission sont congus pour permetire leur maintsnance et de
s'assurer périodiguement, par test de leur sfficacite. :

Ces dispositifs sont contrdlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude de dangers, en
état de fonctionnement selon des procédures écrites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées

En cas dindisponibilité ¢’un_dispositii ou élément du disposilif important pour. ia securité, lnstafiation est arrétés et
mise en sécurité sauf si Pexploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires dont il justifie Pefficacite et
la disponibilité, :

ARTICLE 7.4.2. SYSTEMES D’ALARMES ET DE MISES EN SECURITE DES INSTALLATIONS

Des dispositions sont prises pour permeitre en cas de dépassement de’ seuils critiques préétablis, d'alarmer le '

personnel de surveillance de tout incident et de metire en sécurité les installations susceptibles d’engendrer des
conséguences graves pour le voisinage et 'environnement. :

Les dispositifs utilisés a cet effet sont indépendants des systémes de conduite. Toute disposition coniraire doit 8tre
justifide faire Fobjet de mesures compensaioires. :

Les systémes de mise en sécuriié des installations sont & sécurité postiive.

Les actions déclenchées par le systéme de mise sn sécuilié ne doivent pas pouvoir éfre annulées ou rendues
inopérantes par simple action sur le systéme de conduite ou les organes concourant & la mise en sécurité des
instsilations, sans procédure préalablement définte.

ARTICLE 7.4.3. DISPOSITIF DE CONDUITE 7

Le dispositif de condulte des instaflaions est congu de facon que le personnel concerné ait immédiatement
connaissance de foute dérive des parameéires de conduile par rapport aux conditions normales ¢'exploitation. Les
paramétfres pour la sécwrité des installations sont mesurés, si nécessaires enregistrés en continu ef équipés
d’alarmes. . . :

Le dispositif de conduite des unités est ceniralisé en salle de controle.

Sans préiudice de !a protection des personnes, ia salle de conirdle des unites est protégée contre les efiets des

accidents survenant dans leur environnement proche, en vue de permetire la mise en sécurité des installations.

ARTICLE 7.4.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES DE DANGER

Les instailations susceptbles d'engendrer des conséquences graves pour le voisinage et fervironnement sont

munigs de systémes de détection et d'alarme dont les niveaux de sensibilité dépendent de la nature de la prévention

des risques & assurar,

L'implantation des détecteurs résulte d'une étude préalable permettant d'informer rapidemant le personnel de tout
incident et prenant en compie, nolamment, ja nature et la localisation des installations, les conditions
météorologigues, les points sensibles de Patablissement et ceux de son environnament.

L'exploitant dresse la lisie de ces détecteurs avec leur fonctionnafité et détermine les opérations deniretien
desfinées & maintenir leur efficacité dans le temps.

Les détecteurs fixes déclenchent en cas de dépassement des seuils prédétermingés |
- des dispositifs d'alarme sonore ef visuelle destinés au personnel assurant la surveillance de linstallation,
- une mise en sécurité de instailation selon das dispositions spécifiées par Fexploitant.

La surveillance d’une zone de danger na repose pas sur un seul paint de détection

Tout incident ayant entrainé le dépassement de I'un des seuils donne lieu & un compte rendu écrit fenu & Ia
disposition de linspection des installations classées. .

La remise en service d'une installation aréiée a la suite d'une détection, ne peut &ire décidée que par une perscnne
déléguée & cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant provoqué l'afarme.
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En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose de détecteurs poriziifs maintenus -en parfait état de
foncionnement et accessibles en foute circonstance. '

ARTICLE 7.4.5. UTILITES DESTINEES A L’EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Uexploitant assure en permanence la foumiture ou la disponibilite des uﬁﬁtés qui permetient auyx installations de
forciionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent les équipements importanis pour [a sécurité concourant a fa
mise en sécurité ou & I'amét d'urgence des installations. ' o

- CHAPITRE 7.5. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne eécrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
Pétanchéité des disposiiifs de rétention, préalablement & toute remise en service dprés arrét d'exploitation, et plus
généralement aussi souvent gue le justifieront les conditions d’exploitation. : '

Les vérifications, les opérations d'entrefien ot de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial
tenu & Iz disposition de {inspection des installations classées.

L'exploitant doit également établir une consigne définissarnit la conduite & {enir en cas de pollution accidentelle..
L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consemmables uiilisées de maniére couranie

ou occasionnelle pour assurer |2 protection de Penviromnement fels que produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbanis...

ARTICLE 7.5.2, ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, résarvoirs et autres emballages, Jes récipients fixes de siockage de praduits dangereux d'un \rdiume :

supérieur 4 800 | portent de maniére irés fisible Ja dénomination exacte de leur contenu, fe numéro ef le symbale de
danger défini dans la régiementation relative §7étiquetage des substances et préparations chimiques dangersuses.
A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mohbiles, les symbolss de
danger ou les codes corespondant aux produits doivent &tre indiqués de facon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temparaire d'un liquide susceptihlé de sréer une pollution des eaux ou des sols est associé 4
une capacité de rétention dont le volume est au meins &gal & Ia plus grande des deux vateurs stivantes :

- 100 % de la capacite du plus grand réservoir,
- BD % de la capacité des réservoirs associés.

Cefte disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduzires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 lires, la capacité de réfention est au
moins égzle a :

- dans le cas de liquides inflammables, 4 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité iotale des fts,

- dans les auires cas, 20 % de la capacité totzle des fits, : .

- dans tous les cas, 800 L minirmum ou égale & la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 3 800 L.

La capaciié de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, resiste a l'action physique &t chimique
des fluides &t peut &tre contrlée & tout moment 1l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturafion qui est
maintenu farmé en permanence.

! es capacités de rétention ou les réseaux de collects ef de stockage des égouitures et effiuents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement cu le milieu natural,

L a conception de [a capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérge, compte
fenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de ia capacité et le sommet du réservoir.

Ces capaciiés de rétention doivent &tre construites sulvant les régles de V'art, en limitant notamment les surfsces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.
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Les déchets et tésidus prodults considérés comme des subsiances ou préparations dangersuses sont stockés,’

avant leur revalodsation ou leur &fmihation, dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution
(prévention d'un lessivage par les eaux matéoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et l'environnement.

Les stockages temperzires, avant recyclage ou limination des déchets cnnsnderes comme des subsiances ou
préparations dangereuses, sont reahses sur des cuveties de rétention étanches st aménagées pour la récupération

des eaux metéoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS
L‘étanchéité des réservoirs associés & la rétention doit pouvoir &tre conirbiée & tout moment.

Les matériaux uiilisés doivertt &tre adapiés aux produits ulilisés de maniére, en partzculrer & éviter toute réaction
parasite dangereuse. :

Les canalisaticns dowent &tre instaliées & Iabri des chocs ef donner toute garantie de résisiance aux acfions
mécaniques, physigues, chimiquas ou élecirolytiques. 1l est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles
entre le réservoir ¢t les robinets ou clapets d'armét, isolant ce réservoir des appareils d'ulilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION l
Les réservoirs ou récipients contenant des produiis incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention,
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres prodults to;qques cofrosifs ou dangereux pour

Fenvironnement, n'est autorisé sous le alveau du sol que dans des réservairs instailés en fosse magonnée ou
assimilés, ef pour les figuides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

LU'exploitant vellle 2 ce que Jes volumes polentiels de rétention resient disponibles en permanence. A cet effet,
'évacuation des eaux pluviales respecte les disposifions du présent aréi.
ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLO!

Les matiéres premigres, produits intermédiaires et produits finis considéres comme des substarices ou des
préparations dangereuses sont fmitdés en quaniité stockée et utllisée dans les steliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normat.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont éfanches et ralides 3 des réfentions
dimensionnées selon les régles de Part Des zones adéquates sant aménagées pour le stationnement en sécurite
des véhicules de fransport de matigres dangereuses, en aitente de chargement oy de dechargement.

Le transport des produits & Tintérieur de Pstablissement est effeciud avec les précautions nécessaires pour éviler le
renversement accidents! des emballages {arrimage des fits, etc.).

En particulier, les transferts de produit dangersux 2 I'aide de réservoirs mobiles s’effectuent suivant des parcours
bien détermings et font Fobjet de consignes particuligres.

Le stockage etla rnampulanan de produits dangereux ou poliuants, solides ou liquides (ou hqueﬁes) sont effectués
sur des aires &anches et aménagées pour la récupération des fuftes éventuelies.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier jeur niveau de rer_npﬁssage & tout moment et empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut. '

Les disposilife nécessaires doivent é&fre prises pour garantir que fes produits Utflisés sont conformes aux
spécifications technigques que requiert leur mise en ceuvrs, quand celles-ci conditionnent fa sécurité.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparaticns dangereuses récupérées sn cas d'accident suit pnontalrement a filidre
déchets la plus spproprige.
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CHAPITRE 7.6. MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
' ' ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.8.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a Pétude de dangers.

L'ensembla du systéme de lutte contre I'incendie fait Tobjet d'un plan d'opérations intemes &tabli par 'exploitant en
liaison avec le service départementat d'incendie et de secours.

"établissement est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas d'accident. Leur
empiacement résulie de la prise en compte des scénarii développés dans I'étude des dangers et des différentes
conditions météorologiques.

Lexploftant définit en accord avec les services d'incendie et de secours un second accas au site.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS ﬁ’!NTER\{EN‘[’!ON

Ces équipements sont maintenus en ben état, repérés et facilement accessibles.
L'exploftant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais péricdigues da ces matérieis,

Les dates, les modakiés de ces contrdles et les observations constatées doivent 8ire inscrites sur un registre tenu -1
la disposition des services de [a protection civile, d'incendie. et de secours et de Inspection des installations
classdes. ' : oo

~ ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET EN MOUSSE

’&tablissement doit disposer de ses propres moyens de luite contrs incendie adapiés aux risgues & défendre, et
au minimum les moyens définis d-aprés ' -
- une réserve d’eau d'une capacité minimale de 1 000 m® afimeniznt un réseat de six poteaux incendie de 2
x 100 mem ayant un débit unitaire de 120 mPih répartis autour des instailations '

- un surpresseur dans le local coupe-feu avec un démarrage & distance permetira d'attendre un débit global

de 430 mh.

La réserve d'eau sera maintenue en eau par les saux de piuie, via un systéme de trop plein. En cas de voluine
inférieur a 1 000 m°, la réserve sera alimentée par le réseau d'eau industrielle. '

Une réserve en émulssur de type polyvalent de 8 m° est disponible en permanence dans Pétablissement.

La réserve en émulseur est disponible en conteneurs de 1 000 jitres minimum dont les emplacements sont studiés
2n vue d'une utilisafion aisée lors de la montée en pulssance des moyens. '

L'établissement dispose de ressources en eaux suffisantes pour assurer Palimentaion du réseau deau. Le
surpresseur est spécifique atréseau incendie et est teste 1 fois par semaine.

ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, les modalités d'application des digpositions du présent arréié
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures st instructions de
travail, tenues a jour ef affichéss dans les lieux fréquentés par le personnel. :
Cas consignes indiguent notamment : _

- Dinterdiction d'apporier du feu sous une forme gquelcengue dans les parties de lnstallation qui, en raison
des caractérisfiques qualitatives et guaniitatives des matieres mises en «suvre, stockées, ufilisées ou
produites, scnt susceptibles d'gtre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences direcies ou

: indirectes sur 'environnement, la séourité publique ou le maintien en sécurité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en securité de Finstallation (électriciié, réseaux de fluidas),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant. des substances
dangerauses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eauwx souillées en cas d’épandage
accidentel, :

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie, :

- la procédure dalerie avec les numéros de téléphene du responsable d'intervention de 'établissement, des
services d'incendie et de secours,

- ' lalocalisation et le sans de fermeture de la vanne en aval du bassin de confinement

la procédure permetiant, en cas de luite contre un incendie, discler le site afin de prévenir tout fransfert de poliufion

vers le milien récepteur.
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ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Article 7.6.5.1. Systéme d’alerte interne _
Le systéms dalerte inferne et ses différents scénarii sont définis dans un dossier d'alerte.

Un. réseau d'alerte interne & I'établissement collecte sans délal les alertes émises par le personnel & partir des
postes fixes et mobiles, les alarmes de danger significatives, les données météorologiques disponibles si eiles
exercent une influence prépondérante, ainsi que toute information nécessaire & la compréhension et & la gestion de

'alerte. . :

Les postes fixes permetiant de donner 'alerte sont répartis sur lensemble du site de telle manigre quen aucun cas
la distance 3 parcourir pour atigindre un poste & partir d'une installation ne dépasse cent meires.

Un ou plusieurs moyens de communication interne (fignes feléphonigques, réseaux...) sont réservés exclusivement &

la gestion de falerie. _

Une liaison spéciaiisée est prévue avec le centre de secours retenu au P.O.L )

Des apparsils de détection adaptés, complétés de dispositis, visibles de jour comme de nuit, indiquant la direction
du vent, sont mis en place a proximité de Pinstallation classée autorisée susceptible d'émetire & Patmosphére des
subsiances dangereusas en cas de dysfonctionnement.

L'établissement est muni d'une manche & air permetiant de connalire 2 tout moment la direction du vent.

Article 7.8.5.2, Plan d’opération interne

L'sxploitant doit gtablir un Plan &'Opération Infeme (P.0.L} sur la base des risques et moyens dintervention
nétessaires analysés pour un certain nombre de scénaril dans I'étude de dangers.
En cas daccident, Pexploitant assure la direction du P.Q.l. jusqu'au déclenchement éventuel dun plan particulier

d'intervention (P_P.1.} par le Préfei. Il met en ceuvre les moyans en parsonnel et matériel susceptibles de permetlre

le déclenchement sans retard du P.O.1 1l prend en outre & lextérieur de son établissement les mesures urgentes ds
proteciion des populations st de environnement prévues au POl et au PPl en application de Parficle 1% du décret
9005-1158 du 13 sepfembre 2005 et de Particle R 512-28 du code de 'environnement.

Le P.0O.l. est homogéne avec ka nature et les enveloppes des différents phénoménes de dangers envisagés dans '
I'étude de dangers. Un exempiaire du P.O.1. doit éire disponibie en permanence sur l'emplacement prévu pour y |

instatler le poste de commandement. :
L'exploitart doit élaborer et metire en ceuvre une procédure écrite, et meflre en place les moyens hurnains et

matériels pour garaniir . :
- Iz recherche systématique 'améliorations des dispositions du P.O.l. ; cefa inclut notamment :
- Targanisation de tests péricdigues (au moins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'intervention,
- la formation du persennel! intervenant,
- Panalyse des enseignements & iirer de ces exercices et formations,
- la prise en compie des résultats de ['zctualisation de 'étude de dangers, :
- larevue périodique et systématique de la validité du contenu du P.0.1., qui peut &tre coordonnée avec les
actions ciiées ci-dessus, :
- la mise & jour systématique du P.O 1. en fonction de 'usure de son contenu ou des amélicrations décidées.

Uinspection des instaliztions classées 25l informée de la date retenus pour chaque exercice. Le compte rendu
accompagné si nécessaire d'un plan d'actions est tenu & disposition de Iinspection des installations classées.

Un exemplaire du P.0O.| est adressé au sarvice d'incendie et de secours {SDIS), & Ia préfecturs (SIRACED PC) et
deux exempiaires 4 Finspection des instalations classees.

ARTICLE 7.5.6. PROTECT!ON DES MILIEUX RECEPTEURS

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recusilir Pensemble des eaux pofluées lors d'un accident ou d'un
incendie (v compris fes eaux d'extinclicn &t de rafroidissement) sont raccordés & un bassin de confinement stanche
aux produits collectés, d'une capacité de 1 080 m® st isolable par 1a fermeture des vannes en amont du rejet dans le
milieu naturel. Ces vannes doivent &tre facilement repérables ef leur sens de fermeture indiqué. Ces indications

daivent figurer dans le P.O.L

Ce bassin est maintenu en temps normal au niveau permetiant une pleine capacité d'uiilisation. Les organes de
commandes nécessaires & sa mise en service deivent pouvair 8tre actionnés en toutes circonstances.

En cas de sinistre dans Pétablissement faisant intervenir un volume d'eaux poliuées supérieur & 1 080 m°,
rexploitant doit pouvoir disposer des capacités de stockage temporaires en eau d'extinction afin d'éviter le trop plein
du bassin de confinemeant. . . '

i a vidange suivra les principes imposés par 'arficle 4.3.8.
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TITRE 8 — CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AU

. STOCKAGE DE METHANOL ET AU PARC DE STOCKAGE VRAC .

CHAPITRE 8.1 AMENAGEMENTS STOCKAGE METHANOL

ARTICLE 8.1.1. IMPLANTATICN _ _
Le bac de stockage de méthanol est sifué & plus de 20 métres de tout autre emplacement de produits cnmbuétibiss.

~ ARTICLE 8.1.2. RETENTION

Les murets de rétention en béton sont concus pour résister a I'effet de vague provenant de la rupture du réservoir.
Les murats de rétention doivent étre stables au feu d'une durée de six heures ef ne pas dépasser 2,5 métres de
hauteur par rapport au niveau du sol. ‘

La cuvetie de rétention du réservoir de méthanol est &tanche. La vitesse de pénétration des fiquides au travars de la
~ couche étanche est au mexdmum de 10 m.s™. L'épalsseur de cette couche étanche est au minimum de 2 cm.

La ratention est équipée d’un regard de récupration de fiquide en paint bas relfé & une fosse muni d'un déiecteur de
fiquide. En cas de détection ds liguide, une alarme est déclenchée en salle de contrdle. Une pompe de reprise
permetira de réocupérer le méthanol.

Aucune canalisation ne peut fraverser ies murets de la cuvette de réiendion.

ARTICLE 8.1.3. EQUIPEMENTS
Le bac de stockage de méthanol est équipé :

- d'une mesure de niveau permetiant de connaitre & fout mement le volume de figuide contenu ;

- d'un détecteur de niveau haut déclenchant une alarme en salie de contréle ;

- d'un détecteur de niveay trés haut, indépendant du niveau haut, déclenchant une alarme en salle de
contrdle ef mettant a Farrét automatiquernent les pompes de chargement du réservoir guand e niveau
maxima) est atteint ;

- d'une alarme de niveau bas reporiée en salle de contrdle

- d'une sonde de température, reliée au transmetteur de niveau, permettant d'effectuer ia correetion du
yolume en fonction de la température ;

- au minimum d'une soupape de sécurité de montée en pression.

Les ouvertures et fermeturas de vannes, & seécurité 'posiﬁve, sont télécommandables, depuis 1a salle de conirdle, st
manueliement. Les vannes de pleds de bac sont de type sécurité feu et & sécurité positive.

Les évents du réservolr sont Squipés de pare-flammes.
t a tuyauierie de transfert de méthanel vers les unites de production est munie d'un clapst coupe-feu.

ARTICLE 8.1.4. INERTAGE

e réservoir de stockage de méthanol est inerté. Le débit d'azote en cas de vidange des bacs est suivi afin de
détecter toute 2nomalie de foumniure. En cas d'anomaiie de fourniture, une alarme est reportée en salle de contrdle

et la pompe de vidange est arrétée. . .
Les soupapes de respiration au sommet des bacs devrant permetire d"évacuer 'excds de pression etiou d'éviter ia

formation du vide dans le bac.

ARTICLE 8.1.5. POSTE DE DECHARGEMENT DE METHANOL

Les opérations de déchargement sont réalisées par des opérateurs spécifigues selon des procédures definies, les
chauffeurs sont autorisés a réaliser ces opérations, sous la surveillance d'un perscninel défini par lexpioitant La
procadure de déchargement est affichée au poste de dépotage.

Le dépotage du méthanol est rendu impessible tant que les opérations de mise & la ferre et connexion de la
récupération du cief gazeux entre le camian et la cuve de stockage ne sont pas réalisées,

Les aires de dépctége disposent de plusieurs détecteurs de liguide qui entrainent Farrét automatigue de Popération
de dépotage, la farmeture dune vanne disolement de Faire dépotage et Pamrét de toutes les insizllations de
production et de transfert de méthanol en cas de déclenchement.

Les flexibles utilisés pour les opérations de dépctage sont adaptés aux produits déchargés ot sont contrdiés
périodiquement selon une procédure définie.
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Un dispositif de détection de débit nul améte automatiquersent les pompes ufilisées paour le
chargement/déchargement de méthanol afin d'éviter tout échauffement. Les pompes de transfert sort équipées de
clapet anti-retour au refoulement.

CHAPITRE 8.2 AMENAGEMENTS PARC DE STOCKAGE VRAC

ARTICLE 8.2.1. RETENTION

Les murets de rétention en béton sont congus pour résister a I'effet de vague provenant de fa rupturerdu reservoir.
Les murets de rétention doivent &tre stables au feu d'une durée de six heurss et ne pas dépasser 2,5 métres de
hauteur par rapport au niveau du sol. ) .

La cuvette de rétention dés réservoirs est étanche. La vilesse de pénétration des liquides au fravers de la couchs.

étanche est au maximum de 107 m.sf. ’épalsseur de celte couche &tanche est au minimum de 2 cm.

La rétenfion est éduipée d'un regard de récupération de liguide en point bas relié & une fosse muni d'un détecteur de

liquide. En cas de détection de Yequide, une alarme est déclenchée en salle de contrdle, et Fopératour démars une-

pompe de reprise qui parmet de diriger les liquides vers un déshuileur puis en fonction de leur nafure vers la cuve
g'effiuents useés ou vers le résesu d'eaux pluviales. ' . :

Aucune canalisation ne peut fraverser ies murets de la cuvette de rétention.

ARTICLE 8.2.2. EQUIPEMENTS
Les bacs de stockage sont équipés !

- d'une mesure de niveau permetiant de connaitre & tout moment le volume de liquide conienu ;
- d'un détecteur de niveau haut déclenchant une alarme en safle de confrble ; _
- d'un détecteur de niveau frés haut, indépendant du niveau haut, déclenchant une alarme en salle de
. contrdle st mettant & 'amét automatiquement les pompes de chargement du réservoir quand le niveau
maximal est atteint ;
- d'une alarme de niveau bas reporiée en salle de contrile
- au minimum d’une soupape de sécurité de montée en pression.

Les ouvertures et fermetures de vannes, a sécuriié positive, sont iélécommandables, depuis la salle de contrdle, st
manueliement. Las vannes de pieds de bac sont de type sécurité feu et 4 sécurité posifive.

ARTICLE 8.2.3, OPERATIONS DE CHARGEMENT/DECHARGEMENT

Les opérations de chargement/déchargement sont réalisées selon des procédures définies pour chague type de

produits

Les aires de chargemenﬂdéchafgemeni disposent de détecteurs de liqx.ﬁde qui entrainent 'arrét automatique des
apérations en cas de déclenchement. o

Les bras de chargement/déchargement utilisés sont adaptés & chaque type de produits et sont contrdlés
périndiquernent selon une procédure definie. ’

Les opérations de chargementldéchargeme'nt sont rendues impossibles tant que les opérations de mise & la terre ne
sont pas réalisées.

Las bras de chargementidéchargement sont munis de clapsts anti-retour.

ARTICLE 8.2.4. GESTION DES STOCKAGES

Le suivi des transierts de produits entre bacs ou vers Jes unités de production sont contrdiés en permanence avec
report er; salle de conirble.
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CHAPITRE 8.3 MESURES CCMMUNES AU STOCKAGE DE METHANOL ET
' AU PARC DE STOCKAGE VRAC

ARTICLE 8.2.1. SURVEILLANCE DU PARC DE STOCKAGE ET DETECTICN DES FUITES -

'exploitant met en place un dispds‘r!if de surveillance de Pensemble de cas réservoirs de stockage et de ses'

annexes {pomperie et caniveaux) afin de pourvoir détecter foute fuite de produit et la formation d'un nuage de
vapeurs explosibles. : . )

En particulier, la rétention du réservoir de méthanol est munie d'un détecteur de vapeur qui entraine la mise en
ceuvre des moyens incendie en cas de détection. : ‘

ARTICLE 8.3.2. PRINCIPE .D’AMENAGEAMENT'DU PARC DE STOCKAGE

Uexploitant détermine sous sa responsabifité, le point de rupture préférentiel des réservoirs & loit fixe en cas de
surpression interne afin & éviter la rnupture robe / fond. } .

{ es réservoirs sent munis d'évents suffisamment dimensionnés pour rendre physiquemént impossible le phénoméne
de pressurisafion lente de bac pris dans un incendie.

ARTICLE 8.3.3. PLAN D'INSPECTION

Un plan dinspection st de maintenance des réservoirs et des equipements associées (vannes, brides,
{uyauteries. ..} doit &ire étabii et tenu a Ja disposition de Finspection des instaliations classées.

A une périodicité ne pouvant excéder 10 ans, un conirble de Pétanchéiié des parties inférieures {fond et premicre
virole) des réservoirs est réafisé. Si nécessaire, les opérations de réparations sont effectuées selon les régles de

rart.

CHAPITRE' 8.4 MESURES PREPARATOIRES A LA LUTTE CONTRE
' ' L’INCENDIE '

Le réseau d'eau incendie doit &fre muni de bouches &t de poteaux incendie conformes 2 la norme NFS 81-213 et
NFS 62-201.

Le débit d'eau incendie doit permetire la protection de tous les suvrages, installations et équipements sifués dans
une zone en feu ou & moins de 50 matres de celle-ci et 'attagque et le confinement du feu tel que défini ci-apras.

L’exploitant doit §'assurer de réunir le matériel nécessaire 3 lextinction de tous les feux susceptibles de se produire

dans son établissement soit grace & ses propres moyens, soit grace & des protocoles ou conventions d’aide
mutuelle précisés dans le plan d'opération inferne, Les moyens maintenus dans !'établissement, notamment en ce
qui concerne la réserve d'émuiseur et sa mise en ceuvre doivent permetire ;

- Texinction en 20 minutes et le refroidissement du réserveir de plus gros diaméfre ainsi que la protection
des réservoirs voising menacés.

- Lattaque 4 la mousse du feu de la plus grande cuvette {surface des réservoirs déduite) avec un taux
d'application rédult pour contenir simultanément la protection des installations menacées. Ces moyens
doivent &tre opérationnels jusqu'a Parrivée d'aide exigrieure avec un minimum de 1 heure. :

Le taux d'application réduft desting & contenir le feu doit, ‘le cas &chéant &re pris égale & la moitié du taux
d'application d"extinction, :

Les moyens dintervention dont dispose 'exploitant et visé au chapitre 7.6. doivent permeitre d'éteindre un feu de
cuvette en 3 heures. :

Des exercices de mise en ceuvre du matériel incendle (notamment des essais en émulseurs) doivent &tre organisés
une fois par an en concertation enire 'exploftant, Finspection des installations classées et le service départemental
d'incendia st de secours. - )
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TITRE 9 — CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AU
STOCKAGE DE REACTIFS CHIMIQUES HORS LIQUIDES
INFLAMMABLES

CHAPITRE 9.1. MESURES PREVENTIVES

Afin de limiter les risques de fuite 3 'stmosphére de substances toxiques ou explosibles, Fexploitant prendra foutes
les mesures de prévention appropriges. :

Afin de limiier les conséquencas de telies fuites, les moysns d'alarme, de protection et dintervention, adaptés & la

nature du risgue et nécessaires & leur localisation, 4 la fimitation de jeur sxtension et de leurs effets, doivent &tre .

disponibles.

*

CHAPITRE 9.2. AMENAGEMENT STCCKAGE ACIDE SULFURIQUE ET ACIDE

PHOSPHORIQUE

ARTICLE 9.2.1. IMPLANTATION

! o8 réservoirs de stockage d'acide sulfurique st d’acide phosphorigue sont situés & plus de 10 métres de tout autre
emplacement de preduits combusiibles dans une réfenfion specfique indépendante des aufres rétenfions de
stockags. .

ARTICLE 9.2.2. RETENTION

Les murets de rétention en béton sont congus pour résister & Peffet de vague provenant de la rupture du réservoir.
Les murets de rétention doivent &ire stables au feu d'une durée de deux heures et ne pas dépasser 2,5 métres de
hauteur par rapport au niveau du sol.

ARTICLE 9.2.3. EQUIPEMENTS
Les bacs de stockade sont éguipés :

- d'une mesure de niveau permettant de connaiire & tout moment le voiume de liquide conteny ;

- d'un détecteur de niveau haut déclenchant une alarme en salle de contrdle ;

- d'un détecteur de niveau trés haut, indépandant du niveau haut, déclenchant une alarme en salle de
contréle et mettant a 'arrdt automatiquement les pompes de chargement du réservoir guand le niveay
maximal est atteint ;

- d'une alarme de niveau bas raportée en salle de contrdle

- auminimum d'une soupape de sécuriié de moniée en pression.

L es ouvertures et fermetures de vannes, & sécurité positive, sont télécommandables, depuis la salie de-contrdle, et
manuellement. Les vannes de pieds de bac sont de type sécurité feu st & sécurité positive.

ARTICLE 8.2.4. OPERATIONS DE DECHARGEMENT
Les opérations de déchargement sortt réalisées selon des procédures définies pour chaque fype de produits

Les aires de déchargement disposant de détecteurs de figuide qui entrainent ramét éu’zomaﬁque des opérations en
cas de déclenchement.

Las bras de chargement/déchargement utilisés sont adaptés & chague type de produits {acide suifurique et acide
phosphorique) et sont contrdlés périodiquement seion une procédurs définia.

Les cpérations de déchargement sont rendues impaossibles tant que les opérations de mise A ia terre ne sont pas
réalisées. .

Les bras de déchargement sont munis de clapets anti-retour.

ARTICLE 8.2.5. GESTION DES STOCKAGES

Le sulvi des transferts de produits entre bacs ou vers les unites de production sont contrlés en pemmmanence avec
report en salle de contrdle. .
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CHAPITRE 9.3. AMENAGEMENT STOCKAGE D’HYDROXYDE DE
POTASSIUM (KOH) ET DU SULFATE DE POTASSIUM (K280.)

L. stockage de KOH solide se fait en big-bag dans le local prévu 4 cet effct. Le sof de ca local est incombustible,
résistant & Faction du KOH &t il est sur réfention. . . :

Le sulfate de potassium (K»S0,) issu du procédé de fabrication pourra &tre stocké en silo aprés séchage pour une
valorisation ultérieure ou stocke en benne sans séchage préalable. Dans ce demier cas, des capteurs de gaz seront
judicieusement implantes prés de la benne. Le déclenchement de f'un dentre sux entrainera automatiquement Ia
mise en sécurité de Yensemble du site. .
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TITRE 10 — CONDITIONS VPARTICUL]ERES APPLICABLES AUX
AUTRES UNITES

CHAPITRE 10.1. MESURES PREVENTIVES

Afin de limiter les risques de fuite & Fatmosphére de substances toxiques ou explosibles, I'exploitant prendra toutes
les mesures de prévention appropriées.

Afin de limiter los conséquences de telles fuites, les moyens d'aianme, de protecticn et dintervention, adapiés a la
nature du risque et nécessaires & Jeur localisation, & la limitation de leur extension et de leurs effets, doivent &tre
disponibles. . .

L& sol du batiment de production esi en maiériau incombustible ef résistant 4 Paction chimigue des produits pouvant
g’y renverser. ' ‘ .

Le batiment dispose d'une réiention par figne de production. Ceite rétention doit pouvoir contenir Fensemble des
fiquides contenus dans les éguipements d'une figne de production.

ARTICLE 10.1.1. PREPARATION DU MEK {MELANGE KOH ET METHANOL)

L2 cuve de préparation du MEK est protégée contre les effets d'une expansion thenmique.

Elle est gquipée des détecteurs de tempérafure redondants qﬁi sur déclenchement arréient automafiquement
Palimentation en KOH et envoie F'azole dinertage issue de la cuve vers le réseau de ventilation afin d'étre fraitée.

La cuve est en permanence refroidie par un réseau d'sau g!acée‘ dont la ternpérature est suivie en salle de contrdle.
Uexploitant définit une température maximale de foncfionnement pour e réseau d'esu glacés. En cas de
dépassement de cetie température, Ialimentaiion en KOH est arrétée. '

La cuve de préparation est pesée en permanence afin de connaftre exactement la quantité de produit présents.
L'expioitant définit une pesée minimale en dessous de lzquelle une zlarme se déclenche provoquant Famét de
Iinstallation ef sa mise en sécurité. _

te convoyeur de KOH est inerté & Yazote ef muni d'un indicateur de débit et de présence d'azote. La vanne
automatique d"amivée d'azote doit &tre en toute circonstance en position ouverte. En cas de défaut d’alimentation en
azote, le convoyeur est amgte et la cuve de préparation du MEK est mise en sécurité.

ARTICLE 10.1.2. COLONNES DE DISTILLATION

| es colonnes de distilation sont protégées contre les effets de surpression par au moins un disque de rupture.

Elles sont équipdes d'alame de pression haute et de température haute en haut et en bas de colonne retransmis en
salle de contrdle. Les colonnes de distillation sont Inerfées & Fazote pour prevenir 1a présence d'une aimosphére
explosive. En cas de défaut d'alimentation en azote, les colonnes de distillation sont arrétées et mises en sécurte.

La pression et la température dans le condenseur sont mesurées en continu. Yexploitant détermine une sécurité de
pression haute et de lempérature haute. Le franchissement du sauil de pression haute et/ou de température haute
entraine l'arrét automatique du condenseur et le déclenchement du refroidissement.

ARTICLE 10.1.3. UNITES DE PRODUCTION (CUVES DE PROCEDE D'ESTERIFICATION ET DE
TRANSESTERIFICATION)

Article 10.1.3.1. Conception

Les unités de production disposent de rétentions susceptibles de recavorr les inventaires pouvant étre émis
accidentellement en cas de rupture de ligne ou de débordement intempestif des divers preduits.

Le sol est incombustible, imperméable et réafisé en forme de cuvette avec regards coupe-fey comportant, au peint
bas, une &vacuation vers une capacié de rétention déportée sulfisamment dimensionnée qui sefa pompas vers un
bassin de confinement pemmettant de recueilir en touts sécurité et dans un délai trés bref, en cas de fuite ou de
débordement, 1a totalité de produits présents dans I'atelier, fes eaux d'extinction et les eaux pluviales. La pompe de
relevage vers le bassin de confinement doit étre sécurisée au niveau de son alimentation électrique et secourue.

L es réacteurs doivent &ire protégés contre les effets d’une expansion thermigue.
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" Article 10.1.3.2. Détection gaz

Yes unités de production doivent &tre écuipées d'un réseau de détecteurs de gaz (explosimétres) répartis
judicisusement en forction des propriétés du méthancl, de la disposition des équipements & risques de fuite et des
wilumes de confinement possible au sein de ces unités, ) .
L’exploitant définit deux seuils de sécurité . '
- le franchissement du premier seull déclenche une alarme en salle de contrdle et la mise en place d'une
procédure pré-établie visant & rechercher les causes de cefte afarme, ‘
- le franchissement du second seuil déclenche automatiquement la mise en sécurité des unités de
production et le déemarrage de la ventilation forcée. )

A lexception du cas ol la séowritd des personnes ou de Fenvironnement serait cor_nbrumise, la reémise en service
d'une inctallation arrdiée 2 la suite d'une alamne gaz ne peut &tre décidée, aprés examen délsilié des installations,
que par le directesr de I'établissement ou une personne déléguée 4 cet effel.

Tout incident ayant entrainé le dépassement du deuxiéme seuil d'alarme gaz donnera liew & un compte rendu écrit,
tenu 3 la disposifion de finspection des installations classées. - _ :

L'saploitant tient & 1z dispesition du perseninel d'opération et dinfervention des masgues autcnomes appropriés en
quantité adaptée. Le personnel dintervention dispose également d'explosimétres portables en nombre suffisant. -

Les détecteurs doivent Stre festés au moins une fois par mois et &talonnés deux fois par an, les résultats de ces
tests sont consignés par écrit st tenus 4 la disposition de 'inspection des instaliztions classées.

Article 10.1.3.3. Maintenance de 'azote

Les réacteurs d'estérification sous pression sont dotés d'un systéme de vidange et diinertage & l'azote afin de
prévenir tout risque d'atmosphére explosive, lors des périodes farrét ou de maintenance. La défaillance de
Papprovisionnement en azote du systéme d'inertage déclenche une alarme en salle de contrdie =t la mise en
sécurité des insiallafions.
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T!.TRE 11 = CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX
INSTALLATIONS DE COMBUSTION

CHAPITRE 11.1 GAZ NATUREL -

La surveillance des installations de combustion se fait sous la responsabilité d'un agent qualifié bénéficiant d'une
formation spécifigue. Cet agent est présent lors de phases de démarrage de la chaudiére. Une ronde doit éire
réalisée environ toutes les 3 heures par un agent de securitd {(week-ends st quarts de nuit compris).

Afin de limiter les risques de fuite & Fatmosphére, Fexploitant prendra toutes les mesures de préveniion appropriées.

Une atiention particuliére est poriée sur les dispositifs de supportage : .

« les passages aériens de canalisafions sur les voies de circulation principales sont effectués & une hauteur
suffisante pour permetire le passage des véhicules incendie,

s les véhicules de grande hauteur sont guidés dés lentrée du site sulvant un ftinéraire spécifique défini par
' exploitani, : ) .

+ les engins de hauteur variable (engins de chanfier iels que camions bennes, grues...) évoluent en position
repliée et suivant un ifinéraire bien identifié défini par l'exploitant,

Afin de limiter les conséquences de telles fuites, les moyans d'alarme, de protection et d'intervention, adaptés a la
nature du risque et nécessaires & leur localisafion, 2 ia limitation de leur extensiaon et de leurs effets, doivent étre
disponibles.

La figne d'alimentation en gaz naturel esi équipée d'au moins {rois capteurs de pression et deux vannes d'amét
d'alimentation & I'entrée du site. Au moins une de ces vannes est automatique.

Sur seuil bas de pression, une alarme est retransmise en salle de contrdle.

Sur seull frés bas de pression, la vanne autornatique se ferme et Funité s'arréte. Cette vanne est de sectionnement a
ouverture et fermeture rapide, 4 sécurité feu. Sa position {ouverte ou fermee) est connue de iagon slre en salie de
contrdle. La vanné disolement prend automatiquement une position fermée sur aclivation des boutons damét
d'urgence ou en cas de perie d'ulilite. ‘

En cas de défaillance de |z vanne auiomatique, la salle de commande est immédiatement alertée et une procédure H

prévoit Farrét de 'afimentation en gaz.

CHAPITRE 11.2. CHAUDIERE AU GAZ NATUREL

La chaudiére possdéde son propre systéme de sécurité. L'exploitant tient & la disposition de linspection des
instailations_classées 1z liste des alarmes associées.

Toutes ces alarmes sont reporiées en salle de contréle.

L'arrét est automaﬁ'quement décltenché par les &léments suivants : .
- amét durgence par bouton poussoir présent en salle de commande et localerment,

- séeurité d'absence de détection de flamme pilote,

- sécurité de teneur Slevée en oxygéne,
~  séourité de pression haute dans la chaudiére,
- sécurité de pression basse sur I'alimentation en gaz naturel. |

Les opérations a effectuer lors des phases transitoires sont décrites points par points par pméédures écrites définies
sous 'a responsabiiité de Pexploitant.
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TITRE 12 — SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS
' EFFETS g

CHAPITRE 12.1 FROGRAMME D’AUTO-SURVEILLANCE

ARTICLE 12.1.1 PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PRCGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin: de maftriser les émissions de ses instaflations et de suivre leurs affets sur 'environnement, Fexploitant définit et
met en ceuvre sous sa respensabilité un programme de surveillance de ses émissions et de lsurs effsls dil
programme d'aute survefllance. Lexploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de celte surveillance pour
fenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations régiementaires,

et de leurs effets sur Penvironnement Lexploitant décrit dans un documerit tenu & la dispositicn de Vingpection des -

installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris
les modalités de transmission & Finspection des installations classées. :

Les arficles suivants définissent le contenu mimimum de ce programme en terme de nature de mesure; de -

paramétres ei de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Fenvironnement,
ainsi que de frégquence de transmission des données d'auto surveillance: . :

ARTICLE 12.1.2. MESURES COMPARATIVES

Cutre les mesures auxquelles il procdde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativite des valeurs mesurées (absence de
dérive), l'exploitant fait procéder 3 des mesures comparatives, selon des procédures nomalisées lorsquelles
existent, par un organisme extérieur diffiérent de Penfité qui réalise habituellement les opérations de mesure du

programme d'avtosurveillance Celui-ci doit &lre accrédité ou agréé par le ministérs en charge de linspection des

installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sort réafisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées ‘par Finspection des instalfations
classées en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de F'environnement. Cependant, les
contrdles inopinés exécutés 2 la demande de linspeciion des installations classées peuvent se substituer aux
mesuras comparatives. )

ARTICLE 12.1.3. AUTOSURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Les mesures portent sur les rejets suivants :

Cheminée 1 80, NO,, CO, Poussiéres friennale

rimesirielle la premiére
: _ annésa et au vu des résultats
Conduit E-01 . méthanol an comparaison de Fétude-
: sanitaire, Ia fréquence
pourra deverntir annuelle
trimestrielle la premiére
année. et au vu des résultals
Conduii E-02 méthanol en comparaison de P'éiude
. sanitaire, la fréquence
pourra devenir annuefle
: Atz mise en service st en
Conduit E-03 cov fonction des résuitals au
plus tard Wiennale

Pour les composés CGV, une mesure sera réalisse sufte & la mise en fonctionnement de linstallation.

Une analyse 4 la sorfie du trafiement sur charbon aclif des bacs de stockage de graisses sera réalisée dans les 2
mais suivant la mise en exploitation du site. La périodicité de cette analyse pourra &tre revue en fonction des

_ résuftats.

L’exploitarﬁ aménage les conduits d'évacuation des effiuents atmosphériques (plate-forme de mesure, orifices,
fluides de fonctionnement, emplacement des apparefls, longueur droite pour la mesure des poussigres...) de
maniére a permetire des mesures représentatives des émissions de polluants & I'atmosphére,
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Les résultats des mesures réalisées sont transmis & Pinspection des installations classées dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.

ARTICLE 12.1.4. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EALX

Les installations de prélévemnent d'eau en eaux de surface sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur.

Ce dispositif est relevé chaque semaine pour permetire de déceler une consommation anomale (fuite du réseall....)
et d'y palfier au pius t6t. '

Les résuitzis sont portés sur un registre informatise et conservé sur une période de 10 ans.

ARTICLE 12.1.5. AUTOSURVEILLANCE DES EAUX REJETEES DANS LE MILIEU NATUREL

Les paramétres devani faire Pobjet d'une autosurveillance sont les suivants, selon la fréquence frinimale définie ci-
aprés et les normes en vigueur : :

confinu
confine
mensuelie *
mensuelie *
DBOg mensuelie *

{*} en fonction des résultats de Fautosurveillance st seulement six mois apres le jonctionnement normal des
installations, cefte surveillance pouwrra devenir annuelle '

Sans préjudice des dispositions de l'article R.512-68 du code de Penvironnement, Fexploitant &tabiit avart la fin de
chague mois catendaire un rapport de synihése relatif aux résuitats des mesures et analyses du mcis précédent.

Ce rapport rappells les valeurs limites d’émission, mentionne las valeurs mensuelles ainsi qua les moyennes
mensuelles et annuelles sur les 12 mois glissants, quantifie (%, nombre de jours par mois) ies écarts mesures, traite
au minimum de Finterprétation des résufiats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts),

des modifications éventuelles du programme dautosurveillance st des acfions comrectives mises en cauvre ou
p

prévues (sur l'outil de production, de traitemerit des effluents, la maintenance ...) ainsi que de leur efficacite.
i est teru 4 la disposition permanente de I'nspaction des installations classées pendant une durée de 10 ans.
i est adressé avant la fin de chagque mois & l'inspection des installations classéas.

Linspection des installations classées peul en outre demander la transmission périodique de ces rapports ou
déléments relatifs au suivi et 4 la maftrise de certains paramétres, ou d’un rapport annuel.

ARTICLE 12.1.6. AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle &tabli en accord avec linspection des
installations classées ou conformément aux dispositions nationaies lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif
prend en compte les types de déchets produits, les quantités et les filidres d'élimination retenues.

Uexplcitant utilisera pour ses déclarations ia codification réglementaire en vigueur.
Les justificatifs évoqués doivent &ire conservés 10 ans. _

ARTICLE 12.1.7 AUTOSURVEILLANCE DES EAUX DE REFRIGERATION (LEGIONELLES)

L'exploitant ést tenu deffectuer un plan de surveillance desting a s'assurer de ['efficacité du neftoyage et de la
désinfection de Mnstallation, conformément aux dispositions du chapitre du présent améié epécifique 2 1a prévention
de Ia légicnellose.

ARTICLE 12.1.8. AUTOSURVEILLANCE DU SOL, SOUS-SOL. : RESEAU DE PIEZOMETRES

Une surveillance des eaux souterraines est mise en ceuvre pour s'assurer que fexploitation des installations et en
particulier du parc de stockage et du dépotage se fait sans dégradation de fa qualité du sous-sol,

Des puits de contréle {piézomatres) sont donc implantés. Ces puits de contréle sont situés en amont {um) et en aval
(un) do parc de stockage par rapport au sens d'écoulement de la nappe.

La qualité des eaux est vérifiée au moins une fois par an et quolidiennement pendant une semaine aprés chague

incident notable autour de calui-ci (d&bordement de bac, fuite de conduite ...). Les paramétres analysés sont le RrH,
les hydrocarbures totaux etle methanol. ' .
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CHAPITRE 12.2 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 1224, DECLARATION ANNUELLE ‘:DES EMISSIONS ~(ENSEMBLE DES
CONSOMMATIONS D'EAU ET DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

En application de l'arrété du 24 décembre 2002 modifie ralatif 3 la déclaration annuelle des émissions polluanies
des installations classées soumises & autorisation, Pexploitant adresse au Préfet, au plus tard le 15 fevrier de
chagque année, un bilan annuel portant sur Fannée préceédente :

_  des utilisations d'aau ; le bilan falt apparafire éventuellement les économies réalisées ; -’

-  de la masse annueile des émissions de polluants, suivant un format fixd par = ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur Tensemble du site de
maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, leay, et les sols, guel gu'en. soit ls
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés & Pexiariaur de 'établissement. Ce bilan congceme au
minimum, d'apras les &léments poriés & la connaissance de linspection des installations classées, les
substances suivantes o
- COVNM, CO», oxydes de scuire, oxydes d'azote, poussiéres fotales, méthanal.

L'exploitant fransmet dans le méme délai par voie électronique 2 Pnspection des installations classées une copie de
. cette déclaration suivani un format fixé par le ministre charge de FMinspection des installations classées.

ARTICLE 12.2.2. BILAN DECENNAL DE FONCTIONNEMENT (ENSEMBLE DES REJET
CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

En application de l'armété du 29 juin 2004 modiié relatif au bitan de fonclionnement prévu par ke décret n® 77-1 133
du 21 septembre 1977 modifié, Fexploitant réalise et adrasse au Préfet un bilan de fonclionnement,
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